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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

[Li Mpeawn oa 3anovyHeTe MHCTanupaHe U ekcnnoaTaums Ha
TO3M ypes, NpoyeTeTe BHUMATENHO NpegocTaBeHnTe
NHCTPYKLMMN.

Mpon3BoanTENST HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a HapaHsABaHUS UK
noBpean B pesynTaTt OT HernpaBuiieH MOHTaX unu ynotpeoba.
BuHaru gpbxTe MHCTPYKUMnTEe Ha 6e3onacHo 1 A0CTbLMNHO
MSICTO 3a cnpaBka B ObaeLle.

& BHumaHue: OnacHocT OT noxap/3ananummn matepuanu.
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YpeobT cbabpka 3ananum ras, nponad (R290), ras ¢ BUCOKO
HMBO Ha €KONOrMYyHa CbBMECTUMOCT. YpeanT TpsibBa Aa e
pasnonoXeH garney oT U3TOYHULUW Ha 3anarnBaHe.
BHumaBanTe ga He npuyMHUTE NoBpeda Ha xnagunHara
Bepura cbC CbabpXKaHne Ha NporaH.

1.1 be3onacHocCT 3a geuaTta 1 xopaTta C orpaHU4eHu
CnocobHoCTHU

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT 3agyLuaBaHe, HapaHsBaHe Unu TpamHo
yBpexaaHe.

» To3n ypen moxe ga 6bae n3nonseaH oT geua Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fvua C HaMarsneHm
PU3NYECKN, CETUBHU N YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, Camo ako Te ca nop,
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
BbesonacHata ynotpeba Ha ypefa n pa3dvpaTt Bb3MOXHUTE
puCKOBeE.

« [eua mexgy 3- n 8-rogmiuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU UNn
KOMMMEKCHU yBpexaaHusa Tpsabea ga ce abpxaTt ganey ot
ypeaa, OCBEH ako He ca NMoA NOCTOSAHHO HabnogeHwme.

« [eua nopg 3-roguiiHa Bb3pacT TpsbBa ga ce obpxaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOAHHO HabnaeHme.

» He noseonsBarite Ha geua ga cv urpasT ¢ ypeaa.

« [IpbXXTe BCUYKM OMAKOBKKU Janeye OT geua n nsxsbpreTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

* [la3eTe npenapatuTe ganey oT geua.

* [MaseTe geuarta n gomaliHuTe nbumum ganed ot ypeaa,
KoraTto BpaTtaTta € OTBOpeHa.

* AKO ypeabT uma YCTPOWCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT, TO
TpsibBa ga ce akTmBMpa.

» [leua He TpsibBa ga U3BbLPLUBAT NOYMCTBAHE UMK
noaapbXKKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Hagsop.
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1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

Toau ypen e npegHasHa4yeH camo 3a CylleHe B JoMallHa
cpefa, MalWHHO CyLLEHE Ha npaHe.

He nanonseante oyHKUMATA 3a CYLUUITHA, ako NMpaHeTo e
3aMBbPCEHO C MPOMULLIIEHN XUMUKASN.

Toau ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Toau ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHsiBaHe, KbAEeTO TOBa M3MoMn3BaHe He HaaBuLwaBa
(cpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTtpeba.

He npomeHanTe npegHasHa4yeHNETO Ha ypeaa.

Ako 6apabaHHaTa CyLLIMIHA € NoCTaBeHa BbpXy nepanHa
MaLlMHa, n3non3sanTe cBbp3BaLy, KUT. CBbP3BALLMAT KUT,
npegnaraH B MarasvHuTe, MoXxe ga 6bae nsnonssaH camo
3a ypefa, NoCOYeH B UHCTPYKUMUTE, KOUTO ca
npenocTaBeHu ¢ Hero. NpoyeTeTe BHMMaATENHO Npeau
WMHCTanupaHe (BX. B 6powlyparta 3a MIHcTanupaHe).
YpeabT MOXe fa ce MHCTanupa kato cBO60AHOCTOSAL, U
noJg, KYXHEHCKNA NSOT KaTo cna3BaTe CbOTBETHOTO
pa3scTtodaHune (BX. B bpowypaTa 3a MIHcTanupaHe).

He nHcTanupante ypeaa 3ag Bparta, KOSATO ce 3aKmno4yBa,
nnb3rawa ce BpaTta Unun BpaTa C NaHTu B CpeLLynosioxHaTa
Ha ypega cTpaHa, KouTo buxa Bb3npenaTcTBann NbAHOTO
oTBapsiHe Ha ypeaa.

BeHTMnaynoHHNAT oTBOP B OCHOBaTa He 6uBa ga 6bvae
NMOKpWUBaH OT KUAUM UK OPYrv NOCTENKM 3a Nog.
MPEOAYTMPEXOEHUE: YpenobT He TpsaAbBa Aa e 3axpaHBaH
4ypes BbHLUHO NPEBKITYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo TaumMep unm
a e CBbp3aH KbM efeKTpuyecka Bepura, KoaTo NOCTOSAHHO
Ce BKIT0YBa W U3KNoYBa OT YCTPOMCTBO.

BkntoyeTe 3axpaHBalLma Wencen KbM KOHTaKTa camo B
Kpas Ha MHCTanaumoHHUS npouec. YBepeTe ce, 4e
LencenbT Ha 3axpaHBaHETO € AOCTbMEH crnea
MHCTanupaHeTo.
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MorpwxeTe ce ga ocurypute gobpa BeHTUnaums B
NnomMeLLeHNeTo, B KOETO € UHCTanupaH ypeabT, 3a Aa
n3berHeTe obpaTeH NOTOK Ha ra3oBe B NOMELLEHNETO OT
ypeaun, KoUTo ropaT Apyrn rasose unu ropmea,
BKIMIOYUTEITHO OTKPUT OrbH.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He moHTHMpanTe ypena B
nomeLleHne 6e3 Bb3ayLieH obMeH.

YpeobT cbabpxa 3ananum ras, nponaH (R290), ras ¢
BMCOKO HMBO Ha eKOSIormyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsibBa Aa e pasnonoXeH ganey oT U3TOYHULUM Ha
3ananesaHe. BHMmaBaunTe ga He NpuYnHUTE noespeaa Ha
XnagunHata Bepura CbC Cbabp)KaHMe Ha NponaH.
NPEOYTNPEXOEHWE: [pbXTe BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU
B KOpryca Ha ypeAa unuv BbB BrpageHarta CTpykTypa, 6es
Aa ca Bb3npenaTCTBaHMu.

NMPEOYTPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta
Bepwura.

MNPEAYTNPEXOEHWE: He nokocBanTe OCTBMHUTE
MeTarHu NepKkn Ha KoHAeH3aTopa ¢ ronu pbue. Puck ot
HapaHsiBaHe. HoceTe npegnasHu pbkaBuUn.

AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa ce
CMEHU OT NPOn3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CePBU3EH
LEeHTbp nnun kBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OMacHoCT.

He npeBuwasainTe o6ema Ha MakCUMarnHo 3apexanaHe oT
9,0 kr (BwXTe rnaea ,, Tabnuua c nporpamu’).

N36bpLlueTe npaxa unm octatbuymUTe OT ONAKOBaHETO, KOUTO
ca ce HaTpynanu oKono ypeaa.

He nsnonseaiite ypena 6e3 ountbp. lNovncreante
dounTbpa 3a BnakHa npeaun 1 cnep Bcska ynotpeoba.

He cyweTe HenanpaHu gpexu B CyLUUITHATA.

TbKkaHu, KOUTo ca GunNn 3aMbPCEHN C BELLLECTBA KaTo
MasHMHa 3a roTBeHe, aleTOH, ankoxos, OeH3nH, KEPOCHH,
npenapaTtu 3a NpemMmaxBaHe Ha neTHa, TEPNeHTUH, BOCHK U
npenapaTtu 3a NpemaxBaHe Ha BOCHbK, TpsibBa fa ce
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nsnepat C ropeLla BoAaa v nepuneH npenapat, npean aa ce
N3CyLLaT B CYLUWITHS.

MpeameTn KaTo NOPECT KayyyK (flaTekcoBa NsiHa), Wwanynuum
3a OoyL, BOAOHENPOHULAEMUN TbKaHWN, apTUKYNK C ryMeHa
OCHOBa M APEXMN UMW Bb3rnaBHULM, CHab4eHM C NOOTOXKM
OT NOPECT Kay4yk, He TpsibBa Aa ce cywar B CyLUUITHS.
OmekoTuUTEeNn Ha TbKaHu Unn NogobHW npenapaTn TpsidbBa
Aa ce u3nonseaTt camo criope npeannucaHndaTa Ha
npoun3BoanTENS.

MpemaxHeTe BCMYKM NpeaMeTn OT NpaHeTo, KOUTO mMmorat
Aa NPUYNHAT 3ananBaHe, KaTo 3anarnku UM KNepuTw.
MPEAYNMPEXOEHWME: Hukora He cnupanTte 6apabaHHaTa
CYLUMITHA Npean Kpasi Ha UMKba Ha CyLleHe, OCBEH ako
HAMa fa n3sagmte 6bp30 BCUYKM APEXU U Crneq ToBa
NpoCTpeTe Taka, Ye TonnnHata aa ce pasnpbCHe.

Mpenmn n3BbpLIBaHE Ha NoAAPbBLXKKA Ha ypeaa, U3KN4veTe
ro n u3BageTe Lwencena oT KOHTakTa.

2. NHCTPYKLUWW 3A BE3OIMNACHOCT

* He moHTUpariTe ypeda Ha MecTa, KbAeTo

2.1 MoHTax TemnepatypaTta moxe fAa e nog 5°C unu
no-sucoka ot 35°C.
A » MoabT, KbAETO e ce MOHTMPA ypeabrT,
BHumaHue: OnacHocT oT noxap/ TpsibBa fa e paBeH, CTabureH, ycTonune

3ananmmvmn martepuanu. Ha TonnnHa n 4YUCT.

MaxHeTe BCUUKM ONaKOBKY. * YBepete ce, 4e uMa LMpkynauns Ha

He MoHTMpaiiTe 1 He n3nonagaiite BB3AYX MEexXIy ypeaa n noaa.

noBpe/eH ypen +  BuHarv [pbXTe ypeaa BepTUKanto,
CnepBaiTe UHCTPYKLMUTE 33 AoKaTo ro mectute.

WHCTanupaHe, NpUIoXeHn KbM ypeaa. + 3agHata yacT Ha ypeaa Tpsabsa aa 6bae
He MoHTuMpaiiTe ypeaa B nomelleHmne 6e3 nocrasexa o cTeHara.

BLAAYLIEH OBMEH «  KoraTo ypeqbT € NOCTaBeH B MOCTOSIHHOTO
YpeabT ChabpKa 3ananum ras, nponat CM NOTNOXEHME, NPOoBEpeTE ianm e

(R290), ra3 ¢ BUCOKO HVBO Ha eKONorMyHa HarbITHO HMBENMPaH C nomolyTa Ha
CbBMECTUMOCT. YpeabT Tpsbea aa e HMBENMp. AKO He e, HamecTeTe
pasnonoXeH faney oT M3TOYHMLM Ha kpaderara.

3anansaHe. BHumaBanTe ga He

npuynHUTE NoBpena Ha XxnagunHarta 2.2 EJ'IeKTpVI‘-IeCKO CBbp3BaHe

BEpUra CbC ChbPXaHUE Ha NPOMaH.
BuHaru BHUMaBaiTe, KOrato MecTuTe /\ BHUMAHUE!
ypena, Tbil KaTo e TexbK. BuHaru PUCK OT NOXap M TOKOB YAap.

U3nonaeaiiTe NpeanasHy pbKasuLy u
3aTBOPEHMU 0BYBKM.
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+ CsbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanaumaTa. YeepeTe ce, 4e wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMNEH cres
WHCTanMpaHeTo.

« MPEOYMNPEXOEHWE: To3u ypen e
npegHasHayveH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
KbM 3a3emuTenHa Bpb3ka B crpagarta.

* YBeperTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHNYECKN AaHHKN ca
CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE AaHHM Ha
3axpaHBalyaTa mpexa.

* BwHaru nsnonssavite npaBMnHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3aluMTa OT TOKOB yaap.

* He nsnonasavite pasknoHUTENM nnm
aganTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

* He n3gbpneaiiTe 3axpaHBaLyms kaben, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunarm
n3gbpneariTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* He nunainTe 3axpaHBaLwymsa kaben nnm
Lencena ¢ MOKpY pbLe.

2.3 Ynotpeba

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap,
noxxap, u3rapsiHe Unu noepega Ha ypeaa.

A BHumanue: OnacHocT oT noxap/
3ananumu matepuanu. YpeabT Cbabpxa
3ananum ras, nponaH (R290), ras c Bucoko
HVBO Ha €KONMorM4yHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsbBa Aa e pa3nonoxeH Aaney ot
M3TOYHULM Ha 3ananeaHe. BHumaBaiite ga
He MpVYMHWTE MoBpeaa Ha xnaaunHara
Bepura CbC CbAbpXKaHWe Ha NnponaH.

+ To3u ypen e npegHasHayeH camo 3a
aomaluHa (Ha 3akputo) ynoTtpeba.

* He cyweTe noBpegeHuTe (CKbCaHW,
N3TbpKaHW) Apexu, KOUTO MMaT nognnaTa
UMK MbITHEX.

* AKO MpaHeTo e u3npaHo ¢ npenapar 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha NeTHa, NycHeTe
OOMbIHUTENEH LUKBI Ha U3nnaksaHe
npeauv fa ctapTupaTte LuKbia Ha CyLleHe.

+ CylweTe caMo TbKaHM, KOUTO ca
noaxoAsLLm 3a CyLueHe B ypeaa.
CnefBaiiTe MHCTPYKUUSTa 3a NOYMCTBaHe
Ha eTuKeTa Ha BCsika Agpexa.

* He nuinte n He NpuroTeANTE XpaHa c
KOHAEeH3VpaHaTa Bofa/aectunmpaHata

Boda. Moxe Aa NpuunHM 30paBOCNOBHU
npobnemu Ha xopa 1 AOMaLLHW XUBOTHW.
* He capalite 1 He cTbNBanNTe BbPXY
OTBOpeHaTa BpaTa Ha ypeaa.
* He cywerte kanewn Mokpu Apexu B ypeaa.

2.4 TpuXu N NnoYncTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHABaHe Unu nospeaa
Ha ypena.

A BHumaHnue: OnacHocTt oT noxap/
3ananMmu maTepuanu. YpeabT cbabpxka
3ananum ras, nponax (R290), ras ¢ Bucoko
HMBO Ha eKOMIorMYyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsibBa Aa e pa3nonoxeH aaney ot
M3TOYHWULM Ha 3ananeaHe. BHumaBainTe ga
He NpUYMHMUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
BEpUra CbC CbAbpXKaHWe Ha NponaH.

* He nsnonaearite BogHa CTpys unu napa,
3a Ja no4ucTuTe ypeaa.

* [louyncTeTe ypena c MOKpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatun. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npeameTun.

* bbpaeTte BHUMATENHM NPU NOYUCTBAHE Ha
ypena, 3a Aa npefoTepaTuTe nospeaa Ha
cucTemaTta 3a oxnaxaaHe.

2.5 Komnpecop

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT noBpepa Ha ypeaa.

* KomnpecopbT v HEFOBWTE CUCTEMU B
H6apabaHHaTa CyLuMnHA ca 3apedeHn CbC
crneumarneH npenapart, KOWTO He Cbabpxa
chnopo-xnopo-xugposogopoa. Cucremara
TpsibBa 4a cTom muanpaBeHa. YBpexaaHeTo
Ha cucTeMaTta MoXe [ia npean3Burka Teu.

2.6 ObcnyxBaHe

* 3a nonpaBka Ha ypea ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
V13nonsBawte camo opuUrMHanHu pe3epBHU
yacTu.

* Mong, nmarite npegsua, ve
cobcTBEHOPbBbYHATA Nonpaeka unm
nonpaskaTa, KOATO He € U3BbpLUeHa OT
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cneumanucT, MoXe Aa uMa nocneauum,
CcBbp3aHu ¢ 6e3onacHoCTTa 1 aa aHynupa
rapaHuusiTa.

CnepgHWTe pe3epBHM YacTy ca HaNnyHK
Hali-manko 10 roguHu cnep kato MoaenbsT
e 6un cnpsiH OT NPoM3BOACTBO:
YMITbTHEHUS! U YNITbTHEHUS, KIOYOBE U
KonyeTa, nomMna 3a KoHAeH3auus,
3aKnoYanky Ha BpaTuykarta, MoTopu 1
MOTOPHM YETKU, CKOPOCTHU KYyTUN MEXay
enekTpomoTtopa v 6apabana,
BEHTUNATOPHW 1 BEHTUNATOPHM Konena,
6apabaHu n narepu, TpbbU 3a BOAA U
CBbp3aHo obopyaBaHe, BKITHYMTENHO
MapKy4u, knanaHu n puntpu, kabenm un
Liencenu, neYyaTHV NnaTku, eneKTPoOHHN
avcnneun, TepMmocTaTi U TeMnepaTypHu
CeH30pu, COPTYEPHM akTyanusaumm
(BKMIOUMTENHO COTYEP 3a HYNUPaHe),
MPY>XWHW, HarpeBaTenu 1 HarpeeaTenu,
enekTpuyeckn npeanasutenu (OT4enHo
UNn CBbP3aHN 3aefHo), Makapa 3a
HanpexeHue, ornopHa pornka, BpaTti,
YNITbTHEHWS! HA BpaTaTa, APbXKU Ha
BpaTaTta, Mogynv 1 NaHTu 3a 3aknioyBaHe
Ha BpaTtaTa, (ounTpu 3a MbX, Bb3AYLLIHN
unTpu, Nnactmacosun nepudepHn
YCTPOWCTBA, pe3epBoap 3a KOHAEHS.
MepuoagbT MoXe fa e No-AbITbr 3a
Bawara ctpaHa. 3a noseye nHdopmaums,
Monsi, noceTeTe Halwmnsa yebcanT.

Mons, umarite npeaBua, Ye HAKoM OT Tean
pe3epBHU YACTM Ca HaMM4HU cCamo 3a
npochecroHanHn TEXHULM U HE BCUYKM
pe3epBHU YaCTM ca NOAXOASALLM 3a BCUYKM
mMoaenu.

OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
oTAenHo: Te3u namnu ca npegHas3HayYeHn

8 DBDBJIFAPCKA

[a U3gbpxaT Ha eKCTPeMHM (OU3NYECcKM
YCINOBUS B JOMAKMHCKM ypeau, kaTo
Temnepatypa, BuGpaLmu, BNaxHOCT MUin
ca npegHasHayeHu Ja curHanuampar
MH(opMaLMs 3a paBoTHOTO CbCTOSHME Ha
ypena. Te He ca npefHasHayeHu 3a
13rnonssaHe B ApYry NPUNOXKEHNUs U He ca
NOAXOAALLM 32 OCBETSIBaHe Ha
NMoMeLLeHNsi B JOMaK1HCTBOTO.

2.7 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe nnu 3agyLluaBaHe.

& BHumaHue: OnacHocT oT noxap/
oMnacHoCT OT MaTepuarnHa noepeaa v
noepefa Ha ypeza.

W3kntoueTte ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHETO U
BOJOMNOAABaHETO.

MN3BapeTe 3axpaHBaLLys eneKTpuyecku
kaben B 6rn30CT A0 ypeaa v ro
M3XBBbPNETE.

YpenbT cbabpka 3ananum ra3 (R290).
CBbpKeTe ce ¢ OBLLMHCKMTE BNacTyu 3a
MHopMaLUs 3a TOBa Kak Aa U3XBbpnuTe
ypeaa npasuIiHo.

MpemaxHeTe gpbxKaTa Ha BpaTuykara, 3a
[4a npefoTepaTuTe 3akneLBaHeTo Ha
JAela unu goMalluHu niobumum B
bapabaHa.

M3xBbprieTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE U3NCKBAHWS 3@ U3XBBPIISIHE Ha
"OTnagbum OT eNeKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO)".




3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA

KoHTelHep 3a Boga Bl Mokpveano Ha koHaeH3aTopa

KoHTponeH naxHen El Perynupyemu kpayeta

Bpata Ha ypena

Filter (dunTbp) @

Tabenka ¢ gaHHM 1 QR koa 3a no-necHo 3apexaaHe Ha NpPaHeTo Unu

[ Buvaaywhy oteopw no-NeceH MOHTax, BpaTarta Moxe [a ce
Ay P obpblua (BUXTE OTAENHATa NIMCTOBKA).

Kanak Ha koHzaeH3aTopa

TabenkaTta ¢ OCHOBHUTE JaHHM NOKa3Ba:
QR kog

MMe Ha mogen

HOMep Ha npoaykTa

enekTpUYeckn faHHu

cepueH Homep

-
EIEAE] s oo

2 v ProdNo. [910000000 [00]
I 000V ~ 00Hz 0000 W == 00A
E T L [~ Ser.No. 00000000

I
| [N |
A BCD E

moowy

CkaHupaiite QR Koaa Ha ypeaa, 3a Aa pervctpupare NpoaykTa u Aa U3Bneyete MakcymMyma oT Hero.

. I:D [locTbn go Aetaiinu 3a ypega, AOKYMEHTaLWS U CTaTUK 3a TOBa Kak [a u3nonssarte Haii-gobpute
dyHKUMK (PBbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens e HanMyHo 1 Ha aeg.com/manuals )

. ;9 MonyyeTe cbBeTH 3a ynoTpeba, oTCTpaHsBaHe Ha HEN3NPaBHOCTU, MHGOPMALWS 3a CEPBU3 U PEMOHT
(Hanun4Ho 1 Ha aeg.com/support )

. lﬂ KyneTe akcecoapu, KOHCyMaT1BM 1 OPUTMHAIHN Pe3epBHM YacTu 3a Bawwms ypea (HanuyHu n Ha
aeg.com/shop )
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3.1 eneKkTpuyecKko cBbLp3BaHe

B kpasi Ha MOHTa)a MOXeTe a CBbpXeTe
3axpaHBaLus kaben KbM KOHTaKTa.

TabGenaTa c eTUKeTU U rnaea ,, TeXHUYEeCKn
OaHHW" ykasBaT HeobxoanmuTe
ENeKTPUYECKN XapaKTepuUCTmKn. YBepeTe ce,
Ye ca CbBMECTUMU C eNeKTpo3axpaHBaHeTo.

MposepeTe ganu gomalwuHaTta Bu
eneKkTponHcTanaumsa Moxe ga noeme
MaKkCMManHoTO HaToBapBaHe, KOeTo ce
M3NCKBa, KaTo B3eMeTe NoJ BHUMaHue U
BCWYKN OCTaHanm paboTeLyn enekTpoypeau.

CB'bp)KeTe ypeAa KbM 3a3eMeH KOHTaKT.

KoraTto ypegbT e HcTanumpat,
3axpaHBawuAT kaben TpsibBa ga 6bae necHo
AOCTBIEH.

Mpu HEOBXOAMMOCT OT eNEKTPUYECKO
o6cnyxBaHe No MoHTaxa Ha ypeaa,
CBBbPXKETE Ce C HalLWsl OTOPU3NPaH CepXKn3eH
LEHTBP.

Mpoun3BOANTENSAT HE HOCK HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 3a LUETH UMW HapaHaBaHus,
nopaau HecnassaHe Ha ropHuUTe NpeanasHu
MEepKU.

4. TEXHNWYECKW OJAHHU
Bucoumna x WnpuHa x bn6oymHa 85,0 x 59,6 x 65,7 cm
Makc. Abn6oyrHa Npu oTBOpEHa BpaTa Ha ypeaa 110,2 cm
Makc. WwupuHa npy oTBOpeHa BpaTa Ha ypeaa 95,1 cm

Perynupyema BucounHa

85,0 cm (+ 1,5 cm — perynupaHe Ha kpayeTtara)

O6em Ha 6apabaHa 118 n
MakcumanHo Konu4ecTBo 3a 3apexaaHe 9,0 kr
Hanpexexune 230V
YecroTa 50 Hz
eMUCKA Ha 3BYKOB CUrHan BbB Bb3Ayxa 3a LMKbna Ha 64 dB(A)
CyLLeHe Ha eko nporpama npu MakCUMarnHo 3apexgaHe

O6Lwa moLyHocT 550 W

Bug ynotpeba [lomakuHcku

[onyctuma TemnepaTypa Ha okonHaTta peaa

+5°C go + 35°C

HuvBO Ha 3awyuTa cpeLly NpoHVKBaHe Ha TBbpaM YacTu- IPX4
LM ¥ Bnara, OCUrypeHo oT 3aLLUMTHOTO MOKpUTUE, OCBEH

KoraTo HCKOBONTOBOTO 06opy/BaHe HiMa 3alyuTa

cpelly Bnara

O603HavyeHne 3a xnaguneH ras R290

10 BbJIFAPCKH



Terno Ha xnagumnHusi areHT 0,149 kr

5. KOHTPOIJTHO TABJ10

|
|

|
[ﬂ\—
L

=+
5]

CerekTop 3a nporpammure Byton O On/Off
Aucnneit @ Mporpamu
ByToH D”Start/Pause

Onuyuu

5.1 Oucnnen

117 T S -

5@ = e

- . . El kg MAX

AN¥w m e

CumBon Ha €eKpaHa OnucaHue Ha cMMBoONUTE

EI : j g MHAMKAUMS 32 BpeMe Ha LyKkbna

MakcuUmMasiHO KOnn4ecTBO 3a 3apexaaHe

BBJITAPCKH
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CumBoOn Ha €eKpaHa OnucaHue Ha cMMBoONUTE

B ' EI D |_| 1360p Ha oTnoxeH ctapT (30 MUH-20 )

[@:] onuus + Anti Crease e BknoyeHa

Qé N3KI. 3BbHeL,

E 3awmTaTa 3a Jela e BKIYeHa

a E|:| _. CyLLEHE Ha NPaHeTo: Cyxo 3a rmafeHe, Cyxo 3a npubupaHe, ekctpa
P cyxo

@! onuwsi Time Dry e BknoveHa

Q.“ VHAVIKaTOP: M3TOYeTe KOHTeliHepa 3a Bo4a

@ VHAVIKaTOP: r1oyucTeTe ¢unrepa

%) VHAVIKaTOP: 1poBEpeTEe KOHAEH3aTopa

1§ VHAVIKaTOP: ghasa Ha cylieHe

Y VHAVKaTOP: hasa Ha oxnaxgaHe

F VHAVIKaTOP: ghasa 3a 3alyura or Hama4yKkBaHe

@ onuus Delay Start e BkntoyeHa

6. PROGRAM

Program 3apexpaaHe 1) CgoiicTBa / ®abpuyHa mapkmpoBka 2)

Cb3aafeHa 3a pyTUHHO CyLLEHE Ha TOBa,
KoeTo nepete 6e3 copTupaHe. Macywasa

: NS S
MixDry 5,0 kr eXeqHeBHU Aipexu, n3paboTeHn oT namyk, /
61eHaoBe C NamMyK U CUHTETUKA U CUHTETU-
Ka.

Moaxoasia e 3a CylueHe Ha HOPMasHO Mo-
KPO Mamyy4Ho npaHe 1 e Hai-epeKTUBHa OT
rreAHa TouKa Ha KOHCYMaLUMsTa Ha eHepris

Eco 3) 4) 9,0 kr 3a CyllieHe Ha MOKPO NaMyyHO NpaHe. /0
HWBOTO Ha CylueHe He Ce perynupa 1 ce 3a- '
fAaBsa no nogpas6upaHe Ha cupboardDry /
TOTOBO 3a CbXpaHeHue.

Mporpama 3a 6enu 1 LUBETHU NaMyyHN Tb- —~ o~
Cottons 9,0 kr kaHun. HactpolikaTta no nogpasbupaHe e 3a /
HVBO Ha CyLleHe, FOTOBO 3@ CbXpaHeHue.

CmeceHu Apexu, Cbabpxallyy NpeguMHo
: NS S
Synthetics 4,0 kr CUHTETUYHU BiakHa KaTo rnonvectep, rno- /
nuamug n ap.

12 BbJIFAPCKH



Program 3apexaaHe 1) CBouictBa /| ®abpuyHa MapkupoBKa 2)
MpenopbyBa ce 3a U3KYCTBEHU AENUKATHU
; NS
Delicates 2,0 kr TbKaHW KaTo BUCKO3a, U3KYCTBEHA KONpPUHa, /
akpun u TexHuTe 6neHaose.
M3acywaBa eHOBPEMEHHO A0 TPU KOMMMEK-
T cnanHo 6enbo. HamansiBa ycyksaHusita
. 1 3annuTaHnsTa Ha roneMu apTukynu, 3a NS
Bedlinen XL 4,5 kr Py / §
[a ce rapaHTupa, 4ye BCsiko cnanHo 6enbo )
[ocTura paBHoMepHa cyxoTta 6e3 mokpu
neTHa.
M3cywaBa obLo cnopTHo obnekno, nspa-
6OTEHO OT CUHTETUYHM BRakHa, BKNOUMTEN- N 7Y
Sportswear 4,0 kr ’
P ’ Ho nonuecTep, 6reHOoBe ¢ enacTaH u no- /’
nmamug,.
OcurypsiBa NpaBUMHO CyLLEHE Ha BbTpeLU-
= S 7S
Duvet 3,0 kr HUTE YacTu Ha eQUHUYHW UK OBOVHW topra- /
HW, Bb3rNaBHULM U BaTUpaHu ogesna.
OrpaHunyaBa rbHKMTE Npu Manku 06emMm namyyHu, CUHTETUY-
HW 1 CMeCeHU TbKaHw 3a NlecHo rnageHe. Pasnonara ¢ ABe
HWBa Ha cyweHe: HuBo [ nageHe” octaes ApexvTte neko
Easy Iron 2,0 kr BNaXHW 3a rnafeHe unu okausawe; HUBo ,3a npubnpaxe” ns-
CyllaBa HambIHO TbKaHUTE.
~N S
o]0}
Camo 3a cyxu apexu
KpaTbk LUMKbN C HUCKa TemnepaTtypa, KONTo
nomara 3a npemMaxsaHe Ha MUpuU3mMuUTe OT A
Refresh 1,0 kr P P B

)

Marsko Konn4ecTBo Apexu. MNpeaHasHaveH
CbLLO 3@ CyXW ApeXxu, KOUTO ca Bunu cbxpa-
HsIBaHU AbNTO Bpeme.

1) Makcumankoro Terno ce oTHacs 3a CyXn Apexu.
2) 3a 3Haka Ha (habpuyHaTa MapkupoBka BuxTe rnasa BCEKVIAHEBHA YITOTPEBA: [MogrotoBka Ha npaHeTo.

3) Togae pedhepeHTHaTa nporpama, U3nosiaBaHa 3a OLEHKa Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekogu-
3aliH 1 eHeprueH etukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3n nporpama Moxe Aa cy-
LUV Namy4HO NpaHe OT MbPBOHAYANHO ChAbPXXaHUe Ha BNaXHOCT Ha npaHeTo oT 60% [0 LieneBo KpaiHo Cbabp-
»aHve Ha BNaxHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

4) Mporpamata ,Eko" e paBHOCTOWMHa Ha <:| CottonsEco”, kosiTo e ,CTangapTHaTa nporpama 3a namyk” Cb-
rnacHo PernameHT (EC) Ne 392/2012 Ha KomucuaTa. MNogxoasio e 3a cyleHe Ha HopMarHo MOKpO namy4Ho npa-

He.

6.1 U360p Ha nporpamu n onuuu

Onuum
1 193! Dryness @ + Anti ) -
Mporpamu ) Level Crease C/ Time Dry
MixDry ] ]
Eco | ]

BBJIFTAPCKKU 13



Onuun

I'IporpaMM1) SS“L?;%TeSS @r;aéztl G}“ Time Dry
Cottons — [I] e [ n
Synthetics — [ ‘& " "
Delicates (1) 2) "

Bedlinen XL — ] ‘& " ]
Sportswear (0 2 "

Duvet (0 2 "

Easy Iron =t "

Refresh "

1) 3aefHo ¢ nporpamarta MoxeTe Aa 3agageTe 1 unv nosede onuyuu.

2) 3apageHa no noagpasbupaHe

7. ONUMK

7.1 $§ Dryness Level

Tasu onuwusi nomara 3a nocTuraHe Ha xxenaHara cre-
neH Ha cylleHe. MoxeTe Aa nsbepeTte HUBOTO Ha U3-
cyllaBaHe:

= rOTOBHOCT 3a rnafeHe - HUBO CYXO
3a rnageHe

rOTOBHOCT 3a NpubupaHe — HUBO Cy-

(==

= Xxo3a npw6wpaHe1)

FOTOBHOCT 3a an|6V|paHe — HUBO Cb-
BCeM CyXxo

1) OnuusTa no nogpasbupaHe, cBbp3aHa ¢ nporpama-
Ta

14 BbJIFAPCKHA

PerynupaHe Ha enaHara kpaiHa
BRa)kHOCT

@

ToBa MoXe aa e HeobxoAnmo, Tl KaTo
pesyntaTuTe OT U3CyLLaBaHEeTo ce
BIIMAAT OT MHOIO yCnoBu4d, Hanp. Buaa
BOAA, 3aXpaHBaLLOTO HanpexeHue unm
oKonHaTa Temnepartypa v ap.

KAK OA NOCTUTHETE NEP®EKTHO CYLLUEHE:

1. OnuTaiiTe Aa perynvpare onuunTe 3a CTeneH Ha
cylweHe (BwxTe onuusita Dryness Level no-ro-
pe).

2. Axo xenaeTe JOMbIHATENHO Aa yBENuYuTE pe-
3ynTaTuTe 3a CylleHe Ha NpaHeTo, MoxeTe Aa
NpoMeHWTe HacTpolikaTa no noapasbrpaHe
(BWxTE no-gony). Tasn HacTpoiika Lie AencTBa
npuW NoBeYveTo Nporpamu, ¢ U3KMYeHe Ha npo-
rpamu Eco, Wool, Duvet, Down Jacket, Refresh
aKo ca HaNnuyHW Ha MaluMHaTa.

3a ga NpomeHuTe cTeneHTa no
noapasbupaHe Ha Lenesara kpanHa
BNaXHOCT:



1. BknioueTe ypena.
2. W3bepeTe 1 OT HaNUYHUTE NpPOrpamu.

3. [okocHeTe 1 3agpbxTe ByTOHUTE §§59

Dryness Level n Eﬁﬂ + Anti Crease no
€[HO V1 CbLLO BpeME.

Ha gucnnes ce nseexaa eauH oT CUMBONUTE:

f

LI - MakCMmanHo cylieHe

- AONBIHUTENHO CyLUeHe
- CTaHOapTHO CylleHe

4. [okocHeTe byToHa D” Start/Pause
HSIKOJIKO MbTW, AOKATO AOCTUTHETE
)enaHaTta CTerneH Ha BnaXKHoCT.

Dryness
Level (Ctene-
HM Ha cylle-
He)

CumBon Ha gucnnes

* KpaW Ha uvKbna

* Ha4ano v Kpawu Ha dasarta npoTuns
HamaykBaHe

3BYKOBUWSAT CUrHas € BUHAru BKIHOYEH MO

noapasbupaHe. MoxeTe ga n3nonseare Tasu

onuus, 3a Aa akTuBMpaTe unv geaktmeupare

3ByKa.

7.4 % Time Dry

3a: Cottons, Bedlinen XL, Synthetics n
MixDry nporpamu. No3sonsea Ha
noTpebutens Aa sagage Bpeme 3a CylleHe
oT MuHMMyM 10 MUH A0 MakcumyM 2 Yaca (Ha
cTbnku no 10 muH). Korato Tasm onuus e
3ajafeHa Ha MakcyMyM, MHAUKaTOPBLT 3a
3apexaaHe ns4essa.

™
~

+
MakcumarsHo cy- +Iﬁl

@

LikbnbT npoabmkasa KOMKOTO e
3a[aleHOTO BpeMe Ha CyLUeHe,
He3aBUCKMO OT KOJIMYECTBOTO MpaHe 1

weHe
rn

no-cyxo npaHe +|ﬂ| LUz
P

cTaHAapTHO cy- Iﬂl LUz

X0 npaHe

5. 3a pa 3anameTtute HacTpoukarta,
[OKOCHETE 1 3a4pbXTe OyTOHUTE §§§§

Dryness Level n @ + Anti Crease no
€[0HO U CbLLO BPeEME B NPOABLIIKEHME Ha
OKOJS10 2 CEeKYHAM.

7.2 [@ + Anti Crease

Yabmkasa go 120 muH. pasata npoTtus
HamaukBaHe (30 MMHYTK) B Kpas Ha uukbna
Ha cyweHe. Cnep a3aTa Ha cylueHe, 3a Aa
npeanasu oT HamadkBaHe, 6apabaHa ce
BbPTU OT BpemMe Ha BpeMme. [1paHeTo moxe
[Aa ce n3Bagwm no Bpeme Ha asara npoTus
HamaukBaHe.

7.3 % End Signal

Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUrHanM npu CregHoTo:

cyxoTtaTa my.

NPEMOPBKA 3A BPEME 3A CYLUEHE

[eicTBUe camo ¢ XnageH Bb3ayx (6e3

00 10 MuH. Tonun).
10_40 AoOmbrHMTEnHO cyweHe 3a nogobpsisaHe
MUAH Ha cyxoTarta, crnefi npeauLleH UKL Ha
cylleHe.
MbHO CyLLEHe Ha Marko KOfIM4ecTBO
>40 MMH  npaHe Jo 4 kr, fobpe LeHTpodyrmpaHo
(>1200 06./MVH.).
~
75O Delay Start

@

MosBonsea oTnaraHe Ha CTapTMpaHeTo
Ha nporpama 3a n3cyliaBaHe oT
MUHUMYM 30 MUHYTK 00 Makcumym 20
Yaca.

BBIIFTAPCKMN 15



8. HACTPOVIK/

8.1 [leakTBMpaHe Ha MHAMKaTopa
Ha KOHTeWHepa 3a Boaa &,

VIHAnKaTopwsT Ha KOHTeHepa 3a Boja e
akTuBupaH ro nogpabupaHe. 3ano4sa 4a
CBEeTU KbM Kpas uirin rio Bpeme Ha LrKbJsia Ha
cyLeHe, ako pe3epBoapa 3a Bo4a € MbJIeH.
AKO € MOHTUPAaH KOMI/IEKTLT 38 U3TOYBAHE,
KOHTEeNHEPBT 3a Bo4a ce U3To4YBa
aBToOMaTUYHO U MHAUKATOPBT MOXe A4a bbage
AeaKTUBUPAaH.

3aga OeaKkTnBmpaTte nHgukartopa:

1. BknioueTe ypena.
2. V3bepeTe 1 OT HANMYHWTE NPOrpamu.

3. [okocHeTe 1 3agpbxTe OyTOHUTE Ej“] +
Anti Crease n %€ End Signal no egHo u
CbLLO BpeMme.

ViHankaTop Ha KOHTeWHepa 3a Boaa: Q‘a

Waracea v ce noSIBSBa CUMBOMT — — U -

WMHAMKATOPbT Ha KOHTEVHEpa 3a Boaa e
AeaKTUBUPaH 3a NOCTOSIHHO

®

3a fa aKTvBMpaTe OTHOBO UHAMKaTOpa
Ha KOHTelHepa 3a Boda, U3MbIHETE
ropHara npouegypa. iHaukatop Ha

KOHTeliHepa 3a Boja: Q‘a CBeTBa, aKo ce
\
NnosiBU CUMBONBT — — | - MHOMKATOPBT

Ha KOHTelHepa 3a BOAa € MNOCTOSIHHO
aKTuBupaH

8.2 Bposy Ha yacoBe paboTa

Ta3n dpyHKUMA faBa Bb3MOXHOCT Aa ce
nokaxxe o6Ll0TO Bpeme Ha paboTa Ha ypeaa
B YacoBe, KOeTo ce 6poun OT MOMEHTa, B
KOWTO € BKIOYEH 3a MbpBu MbT. [Nokassa ce
OeNCTBUTENHOTO BpeMe Ha paboTta Ha
UMKNUTE (He BKITHOYBA Nay3n Unn OTNOXKeEH
cTapT).

3a Ja Bu3yanuaupare Tasu CTOMHOCT,
HanpaseTe CrneaHoTo:

1. BknioueTe ypeaa, KaTo HaTUCHeTe GYyTOH
@ onlof.

16 BDbJITAPCKH

2. HatucHeTe n 3agpbxTe OyTOHUTE §59

Dryness Level u % End Signal 3a
HSIKOSIKO CEKYHAW.

3. Cnepg 3 cekyHau obwmAT 6poin Yacose, B
KOUTO ypeaa e paboTun, ce nokasea Ha
eKkpaHa: Hanp. ako BpemeTo 3a paboTa e
1276 yaca, Ha ekpaHa ce nokassa TekcTa
Hr 3a 2 cekyHau, cnepn koeto 12 3a 2
ceKyHau cnepagaH oT 76. Tasn cToriHocT
ce rnokasBsa ¢ nopeauua oT Aee uudpu
€[HOBpPEMEHHO: MbpBUTE ABE Lndpu
nokassaT XMNsau U CTOTULM, BTOpUTe
aBe undpu nokassaT AeCeTkU 1
eANHNLN.

3a fa nuaneseTe OT TO3M PEXUM, HaTUCHETE

KOMTO 1 fa e BYTOH, 3aBbPTETE KONYETO 3a

n36op unu nsknoyeTe ypeaa.

8.3 ®abpunyHM HaCTPOWKM No
nogpasbupaHe

Tasun dyHKUMS No3BONsiBa Bb3CTaHOBSABaHE
Ha habpnyHMUTE HACTPOWKKN MO
noapasbupaHe. 3anameTeHnTe onuun n
pexumnTe Ha paboTa e 6baat HynMpaHu.

3a Ja akTuBMpare Tasu onuus, criepaiite
CTbMKWTE NO-J0ny:

1. BknroueTe ypega, kaTo HaTucHeTe OYTOH

O onoff.
2. W3vakanTte okorno 8 cekyHaum.

58
3. HartucHete 1 3agpbxTe 6yTOHI/ITee/

Time Dry n & Delay Start 3a Hakonko
CeKkyHaum.
4. YpeabT We NoTBbPAN AENCTBMETO, KaTo

NOKaXe = = =,

@

Ako npoueayparta He paboTtu (ToBa Moxe
na 6bae, nopagu M3TyaHe Ha BpemeTo
nnu rpeluHa KOM6I/IHaL|,I/Iﬂ oT KJ'IaBI/ILIJI/I),
usKnoYeTe ypeaa v nosTopeTe
nocrnenoBaTesIHoCTTa oTHavaro.



9. NMPEON NMbPBA YINOTPEBA

Mpeau ga usnonsearte ypeaa 3a cylieHe
Ha apexwu:

* [louncteTte GapabaHa Ha CyLuMnHaTa C
BMaXxHa Kbpna.

* 3anoyHeTe 1-yacoBa nNporpama ¢ BNaxHo
npaHe.

®

Mpu 3anoyBaHe Ha LMKbNA Ha CylleHe
(MbpBMTE 3 — 5 MMHYTU) HUBOTO Ha LWyMma
MOXe [ia e Marnko rno-Bucoko. Toea e
3apaav ctapTMpaHeTo Ha kKoMnpecopa.
ToBa e HopmarHo 3a ypeau ¢
KOMMpecop, KaTo XnagusHuLy nnv
dpusepu.

9.1 HeobuyariHa Mnpusma
Ype,u,bT € NNMbTHO OMakoBaH.

Cnep pa3onakoBaHeTO Ha MpoAyKTa MoxeTe
na ycetute HeobunyanHa mupmusma. Tosa e
HOPMarHo 3a YACTO HOBU MPOAYKTU.

YpenbT e usrpageH oT HAKOMKO pasfuyHm
BMZa mMatepmar, KOUTO BCUYKM 3aeHO Morat
Ja reHepvpar HeobuyaiHa Mupmama.

C TeyeHune Ha BpeMeTo, crief HAKOMKO
LMKbNa Ha cylleHe, HeobnyariHaTa Mypuama
NoCTEMNeHHO 134Ye3Ba.

9.2 LllymoBe

®

Mo Bpeme Ha UMKba Ha CylleHe moraT
[a ce YysaT pasnuyHu Wymose. Te ca
HamMbJIHO HOPMaSIHV ONepPaTUBHU 3BYLI.

Pa6oTeH kKomnpecop.

BbpTaw ce 6apabaH.

Pa6GoTHa nomna v npexBbLprisiHe Ha
KOHAEH3 B pe3epBoapa.

BBJITAPCKH
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10. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

10.1 NMoaroToBKa Ha NpaHeTo.

3apexgaHeTo Ha bapabaHa fo
MaKCUMarnHus KanaumTeT, MOCOYEH 3a
CbOTBETHUTE Mporpamu, Le AonpuHece
3a MIKOHOMUSITA Ha eHeprus.

MHoro 4yecTo gpexuTe cnes uukbnia Ha
n3MVBaHe ce MecsT 1 ce 3annutar
HambIIHO.

CyLleHeTo Ha CMeCeHUTe 1 3anneTeHn
apexuv e Hee(eKTUBHO.

3a fa ce ocurypu npasuiieH Bb3ayLleH
MOTOK 1 paBHOMEPHO M3cyLlaBaHe, ce
npenopbYBa Aa pasknawiaTe u
3apexaare efHa rno egHa apexvrte B
cylwmnHsaTa.

3a ga ocurypute npaBuiiHUS NpoLec Ha
cylieHe:

+ 3akonyainTe yunoseTe.

 3akonyaiiTe konaHWTe 1 NIMKOBETE Ha
lopraHuTe.

* He cyweTe Bpb3Ky Unv NaHAENku

pasBbp3aHy (Hanp.Bpb3KK Ha NPECTUIKN).

3aBbpxeTe ru, npeam aa craptupare
nporpama.

V13BageTe BCMYKM NpegmMeTu OT
mkoboseTe.

OObpHEeTe Haonaku Apexu C BbTpeLleH
cnovi oT namyk. Namy4HuaTt cnon Tpsbea
[a rnefa HaBbH.

BuHarn 3agaBarite nogxogsiwa nporpaMa
3a Tuna npaHe.

He noctaBsnTe 3aegHO CBETNN U TbMHU
apexu.

V3nonsBawnTe nogxoasua nporpama 3a
namyk, nynoesepwv u nNneTuea, 3a Aa
HaManuTe HamaykBaHeTo.

He HapBuLwaBanTe MakcumanHoTo
KONMYeCTBO, ONUCAHO B rnaBarta
Mporpamu, nnu nokasaHo Ha gucnnes.
CyLwweTe camo npaHe, noaxoasaLo 3a
H6apabaHHo cylieHe. BuxTe eTukeTa Ha
nnarta Bbpxy npegmeTuTe.

He cyLweTe ronemu n Manku apTmkynm
3aegHo. Mankute apTuKynun Moxe ga ce
3aKneLaT B ronemMmnTe u aa octaHar
MOKPU.

PasknateTe ronemute gpexu, TbKkaHu,
npeau ga rv noctaBuTe B CyLUUMHATA.
ToBa e 3a aa ce n3bsareart BNaxHute
MecTa BbTpe B nnara cnej uvkbna Ha
CylleHe.

TekcTuneH etu- OnucaHue
KeT

7
L.A

[MpaHeTo e NoAXOoAALLO 3a CyLUEHE B CYLUUIHS.

7N
LeA

[MpaHeTo e NoAXOoAALLO 3a CyLUeHEe B CYLUWUIMHA Ha BUCOKM TemnepaTypu.

7
x°4

[MpaHeTo e NoAXOAALLO 3a CyLLUEHE B CYLUMIHA CaMO Ha HUCKW TemnepaTypu.

&

[MpaHeTo He e NOAXOAALLO 3a CyLUeHE B CYLUWMHS.
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10.2 3apexaaHe Ha npaHeTo

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, 4ye Mexay BpaTuykaTta Ha
ypeaa v ryMeHoTO YNiTbTHEHWE HsiMa
3aTucHaTo npaHe.

1. OtBOpeTe BpaTMykaTa Ha ypeaa ¢
abpraHe.

2. 3apepgete npaHeTo Apexa Mo gpexa.

3. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

10.3 BkrnrouBaHe Ha ypeaa

3a fga BknoyuTe ypega:

HaTtucHeTe GyToHa ® On/Off.
AKO ypebT e BKITYEH, HAKOU MHAMKATOPU
ce nosiBsABaT Ha aucnnes.

10.4 PeXXm ¢ HUCKa MOLLHOCT

3a ga ce Hamanu noTpebneHneTo Ha
eHeprus, Tasu PyHKLUst aBTOMaTUYHO
AeakTuBupa ypega:

+ Cnea 5 MrHYTW, ako He cTapTupaTte
nporpamara.

* 5 MWHYTM cred Kpast Ha Nporpamara unu
¢aszaTa NpoOTUB HaMa4KBaHe.

@

KoraTto ypeabT npemMuHe B pexum Ha
HMCKa MOLLHOCT, EKPaHBbT U UKOHWTE Cce
n3knoysat. MoxeTe ga ro aktusupare
OTHOBO, KaTo HaTucHeTe ByToHa On/Off.

10.5 HacTponBaHe Ha nporpama

M3nonsBaviTe nporpamaropa, 3a Aa
HacTpouTe nporpamara.

Ha gucnnes ce nosiBsiBa npubnuanTenHata
NPOABIMKUTENHOCT Ha Nporpamara.

@

PeanHoTo Bpeme 3a CylleHe Le 3aBuUcU
oT BUAa 3apexaaHe (Konmn4yecTso U
cbCTaB), TemnepaTypaTa B
NMOMELLEHNETO U MbpBOHaYanHaTa
BMaXXHOCT Ha NpaHeTo cnep dasaTa Ha
LeHTpodhyrupaHe.

10.6 Onuuwm

3aepHo ¢ nporpamMarta, Ha KOATO MOXe a
3agagete 1 nnu noseve cneunanHu onunn.
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3a Ja akTuBMpaTe unu geaktusupare
AafeHa onuus, AOKOCHEeTe CbOTBETHUSA BYTOH
nunun kombuHauusa ot Asa GyToHa.
CbOTBETHMAT CUMBON Ha AUCHNEest Unm
cBeToamoaa Hag GyToHa cBeTBa.

10.7 OnuuAa 3a 3awmTa 3a geua

3akntoyBaHeTo 3a Aella MoXe Aa ce
aKkTuBMpa, 3a Aa nornpeyv Ha dela aa cu
urpasT c ypega. OnumaTta ,3awmTa 3a geua”“
3aKI04Ba BCUYKM CEH30PHN BYTOHM 1 ByTOHa
3a nporpamara (Tasu onuus He 3aknoysa

6yrona O on/off).

MoxeTe Aa akTMBMpaTe onuusaTa 3a sawmra
3a geua:

* npeav ga gokocHeTe GyToHa D” Start/
Pause, ypeabT HsIMa a Moxe aa
cTapTupa

* cnepf KaTo JokocHeTe ByToHa |>|| Start/
Pause, nporpamute n onuyuute Beye He
ca HanuyHu.

AKTUBMpPaHe Ha onuusiTa 3a 3alimTa 3a
aeua:

s

1. BknioyeTe cywmnHsaTa.
2. W3bepeTe 1 OT HaNUYHUTE NPOrpammu.

3. [okocHeTe 1 3agpbxTe BYTOH @ + Anti
Crease 3a 0Komno 3 cekyHau.

Ha ekpaHa ce nosiBsiBa CUMBOTbT 5

4. 3a pa geakTMBupaTe 3aknyBaHeETO 3a
Aeua, OTHOBO JOKOCHETE ropHUsi GYTOH,
[0KaTo CUMBONMbT U3Ye3He.
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10.8 CtapTupaHe Ha nporpama

3a cTapTvpaHe Ha nporpamara:

HokocHeTe 6yToHa Ol Start/Pause .
YpenbT cTapTvpa, a cBeToanoabT Hag
6yToOHa cnupa Aa Mura 1 octaea Aa CBETW.

10.9 CtaptupaHe Ha nporpama &
Delay Start

1. WN3bGepeTe nporpamaTta 3a cyLleHe n

onuuuTe.
2. [okocBavite 6yTOHa @ Delay Start
MHOrOKpaTHO.

BpemeTo 3a oTnaraHe e Ha gucnnes (Hanp.

| 2 |'I ako nporpamMara Lie 3anoyHe crnej
12 yaca.)

3. 3a pa aktmBupate onuusaTta & Delay

Start, fokocHeTe 6yToHa D” Start/Pause.
BpemeTo 3a ctapTMpaHe Hamansiea Ha
auncnnes.

10.10 lNMpomsaHa Ha nporpama
3a ga cmMeHuTe fafdeHa nporpama:
1. HatucHete ByToHa O On/Off 3a

U3KIIOYBaHE Ha ypeda.

2. HatucHeTe oTHOBO ByTOHA ©) On/Off 3a
BKIOYBaHe Ha ypeaa.
3. 3apawnTe HoBa nporpama.



10.11 Kpan Ha nporpamaTta

®

MouncTeanTe punTbpa 1 U3TOuBaNTE
KOHTeWHepa 3a Boda crefj BCEKU LUKbI
Ha cyweHe. (BmxTe rnasa MPVKN N
MOYNCTBAHE)

Ako UVKBITBT Ha CyLleHe NMPUKIKYKn, Ha
1
aucnrnea ce nosdasdaBa CUMBOJTBT El . Ako

onuuaTa % End Signal e BkntoyeHa,
npo3ByyaBa NpeKkbCBaLll, 3ByKOB CUrHan B
NpoabMKeHVe Ha 1 MUHyTa.

®

AKO He n3knounTe ypeaa, ce BkIoYBa
(hazaTta NpoTMB HaMa4dkBaHe (He e
aKTVMBHa C BCUYKM nporpamu). Murawmat

cumson U yka3Ba, 4ye pasata npoTus
HamaukBaHe paboTu. MNpaHeTo MoXe Aa
ce u3Baau no Bpeme Ha Ta3u asa.

3a pa nssagurte npaHeTo:

11.

MPEMNOPBKN N CBBETU

11.1 EKonorn4yHu cbBeTH

3apexgaHeTo Ha bapabaHa fo
MaKCUMarnHus KanaumTeT, MOCOYEH 3a
CbOTBETHUTE Nporpamu, Lie AonpuHece
3a MIKOHOMUSITA Ha EHeprus.

LleHTpodyruparite nobpe npaHeTo npeau
CyLleHe.

He HagBuwaBarite gonyctmummnre
KonuyecTsa npaHe, NOCOYEHN B rnasa
J1porpamun®.

MouncteanTe punTbpa crnes BCEKN LKL
Ha cylueHe.

He nsnonssarite oMmekoTuTenN 3a ThKaHu
3a npaHe 1 crnef ToBa 3a cyllueHe. B

HaTtucHeTe GyToHa ® on/off s
npoabIiPKeHWe Ha 2 cekyHau, 3a Aa
U3KnouuTe ypeaa.

2. OrtBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

3. VisBageTte npaHeTo.

4. 3artBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa.
Bb3MOXHV NpUYMHM 32 HE3aA0BONMUTENTHN
pesynTaTu Npu CyLLeHe:

HenpaBunHu HacCTPOMKK 3a HUBO Ha
cylueHe no nogpasbupaxe. Bx. rmasa
~Perynupare Ha yenesara kpaviHa
BJI&XHOCT"

TemnepatypaTa B NOMeLLEHNETO €
npekaneHo HYcKa Unu npekaneHo B1Mcoka.
OntumanHata cTaiHa TemnepaTtypa e
mexay 18° - 25 °C.

@

OcrTaBeTe BpaTara fieko 0TBOpeHa cref
BCEKW UMKbI, 3a Aa usberHete
BMa)HOCT.

bapabaHHaTa CyLUMHA NpaHeTo
aBTOMaTUYHO Ce OMEKOTSIBa.

Bopata ot koHTerHepa 3a Boga Moxe Aa
ce 13Mon3Ba Npu rmageHeTo Ha Apexy.
MbpBo Tpabea fa duntpuparte Bogata, 3a
[a npemaxHeTe ocTaHanuTe TEKCTUMHU
BnakHa (nogxoasiy € 06UKHOBEHUAT
duUnTLP 3a Kade).

BuHaru gpbxTe oTBOpPUTE 3a
Bb31yXOMNOTOK Ha AbHOTO Ha ypeaa YnucTu
1 HesanyLleHw.

YBepeTe ce, Ye NOTOKbT € AOoCTaTbyeH
TaMm, KbAeTo Le 6bae MOHTVPaH ypeabT.
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12. TPVOKN N NMOYNCTBAHE

12.1 N'pacbmk 3a nepnognYHO AKO ypeObT He Ce U3MOoMn3Ba AbMro Bpeme,
no4ynucTBaHe U3KITIOYEeTe ypeaa OT KOHTaKTa.

lNMepuoanyHOTO NOoYncTBaHe cnomara 3a
yAbmkaBaHeTo Ha paboTaTta Ha ypena Bu.

Fpadwll( C NokKasaTtesim 3a nepuoanyHO NoYncTBaHe:

MouncTBaHe Ha hunTbpa
® P VHovkatopbT @ npemwurea

M3npasHeTe koHTelHepa 3a Boga %
P P A MHavkatopbT Ca npemurea

MouncTBaHe Ha kOHAEH3aTOpa i
A P VHavkatopbT =7 npemwuraa

[MouncTBaHe Ha ceH3opa 3a BrnaHOCT MoHe 3 unu 4 NbTM roguWHO
MouncTBaHe Ha GapabaHa Ha Bceku gBa meceua
MouncTBaHe Ha kKoMaHAHOTO Tabno u kopnyca Ha Bcekun gBa meceua
MouncTBaHe Ha OTBOPUTE 3a Bb3AYLLUEH NOTOK Ha Bceku gBa meceua

CnepHnute naparpaduv cbabpxar WHCTPYKUUN NPpU NOYNCTBAHETO Ha BCAKA HacT.

12.2 OTcTpaHsiBaHe Ha 4YyXau @

npeameTu

3a makcumanHo gobpu pesynrtatu

@ pefoBHO noyncTeanTe untpute.
3anyLweHnsaT punTbp NpMYMHABaA No-
OBNATUS UMKBI Ha CyLUeHe 1 BCeacTBme
Ha TOBa KOHCymauusiTa Ha eHeprus ce
yBenunyaea.

Mouncrete chuntbpa pbUHO. AKO €
HeobxoaMMo, U3nona3sanTe

YBeperTe ce, Ye groboseTe ca
OnpasHEHWN 1 BCUYKK pasxnabeHu
enemMeHTUn ca 3aTerHaTtu, npeau aa
3anoYyHeTe UMKbia Ha cyleHe. Buxte
pasgen ,[loarotoBka Ha NpaHeTo".

OTCTpaHeTe YyXaUTe NpeaMeTy, KoUTo npaxocmykatka.

MoxeTe fa Hamepute B 6apabaHa cnepq

LMKbIa Ha CcylleHe (Hanp. MeTasiHu ckobu, /\ NPERYNPEXAEHME!

Kom4yerta, MOHETU U Ap.). Korato nouncreate ountpute, MbXbT
TpsbBa 4a ce U3XBLPSM B KodhaTa 3a

12.3 MNouncteaHe Ha punTbpa GOKIYK 1 [1a He ce Mue Npes kaHana, 3a

[a ce usberHe pasnpocTpaHeHeTo Ha
MUKpONMacThKa B U3nornasaHarta BofHa
cucTema.

B kpasi Ha BCeku Kb CUMBOSTBLT @ Filter
ce nokassa Ha ekpaHa 1 TpsioBa Aa

noyncTute puntbpa.
1. OrtBopeTte BpaTtata. N3gbpnaiite
@ dunTbpa Harope.

PunTEPBT CbOMpPa Mbxa No Bpeme Ha
LMKbIa Ha CyLleHe.
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duntbpa.

CbbepeTe Mbxa C pbka OT ABeTe
BbTPELUHM YacTu Ha hunTbpa.

|/|3XB'pr'IeTe MbXa OT BlakHaTta.

4. Axko e Heobxoammo, noyncteTe unTbpa
C npaxocmykayka. 3aTBopeTte untbpa.

5. Ao e HeobxoaMmo, NoYncTeTe Mbxa oT
rHe3goTo Ha PUNTBbPA U YNMbTHUTENS.
MoxeTe ga nsnonssare npaxocmykayka.
MocTtaBeTe chunTbpa B rHe340TO 3a
duntbpa.

/
S

12.4 U3TouBaHe Ha KOHTeNHepa 3a
Bojara

I/I3npaaHeTe KOHTeIZHepa 3a KOHAEH3upaHa
BOAa cnen BCeKn LMKbI1 Ha CylleHe.

AKO KOHTEMHEPDBT 3a KOHAEH3MpaHa Boaa €
MbrieH, NporpamaTta npekbcBa aBTOMaTUYHO.

CumBonbsT Q“a Water container ce noka3ssa Ha
avcnnes n Tpsidea Aa nanpasHuTe
KOHTerHepa 3a Boaa.

3a ga n3npasHute KOHTeVIHepa 3a Boja:

1. [pbnHeTe KOHTelHepa 3a Boga U ro
3apBbXKTE B XOPU3OHTANHO NOMOXEHUE.

2. W3BageTe nnacTtmacoBaTa CBpb3ka U
M3TOYeTe KOHTelHepa 3a Boaa B NereH
N B noao6eH cbAa.
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3. HatucHeTe nnactmacoBaTa Bpb3ka
obpaTHO 1 BbpHETEe KOHTeHepa 3a Boaa
B NO3nLMSI.

4. 3a pga npogbikuTte nporpamara,

HaTucHeTe OyToHa Dl Start/Pause.
12.5 MNouncTBaHe Ha KOHAEH3aTopa

AKO CUMBONBT = Heat exchanger mvra Ha
eKkpaHa, npoBepeTe KOHAeH3aTopa U
oTaeneHneTo My. AKO Mma 3aMbpcsiBaHe,
noyncrete ro. lNpoBepsiBariTe NOHe BEAHBX
Ha 6 meceua.

/\ BHUMAHMUE!

He gokoceariTe meTanHata noBbpPXHOCT
c ronu pble. Pyuck oT HapaHsiBaHe.
HoceTe npegnasHu pbkaBuum.
[NouncTtealiTe BHMMATENHO, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE HapaHsBaHUs No
MeTanHaTa NoBbPXHOCT.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonssante TBbpAA NpucTaska
BbPXY NpaxocMmykaykaTa, 3a Aa
npemaxHeTe Mbxa OT KoHAeH3aTopa.
ToBa moxe ga noepeau pebpata Ha
KOHAEeH3aTopa, koeTo Browasa paboTaTta
Ha ypeda v no-4biro BpeMe Ha CyLUeHe.

—V
}
A

3a npoBepka:

1. OrtBopeTe BpartaTa. Magbpnainte
cunTbpa Harope.

2. OTBOpeTe NOKPMBANO Ha KoHAeH3aTopa.
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5. Ako e Heobx0auMo, NpeMaxHeTe nyxa oT
KOHAeH3aTopa U HEroBOTO OTAENEHME.
MoxeTe fa n3nonaeaTe npaxocMmykayka ¢
npuctaBeka ¢ 4eTka.

6. 3artBopeTe kanaka Ha KOHAeH3aTopa.

7. 3aBbpTeETE NOCTOBETE, AOKATO CE
duKeupa B No3nuums.

8. T[ocTtaBeTe chunTbpa o6paTHO.



12.6 NMouncTBaHe Ha ceH30pa 3a
BIaXHOCT

/N NPEQYNPEXOEHUE!

Puck ot noBpena Ha ceH3opa 3a
BNaxHoCT. He nanonsearite abpasvBHu
mMaTepuanu unm JOMakUHCKK TenyeTa 3a
NnoYncTBaHe Ha ceHsopa.

12.7 NouncTBaHe Ha 6apabaHa

/\ BHUMAHMUE!
OTkayeTe ypeaa OT KOHTakTa, npean na

3a pa ce ocurypsit Han-gobpw pesynTtaTtu 3a
n3cyluaeaHe, ypeabT e obopyaBaH CbC
CEeH30p 3a BNaXkHOCT Ha MeTarna. [MocTaes ce
OT BbTpelLHaTa cTpaHa Ha 3oHaTa Ha
Bparara.

C TeyeHWe Ha BPeMeTO NOBbPXHOCTTA Ha
CeH3opa MoXe Aa ce 3aMbpci, KOeTOo
BOLLaBa XapaKkTEPUCTUKMUTE Ha CYLLEHE.

MpenopbyBame ga NOYUCTUTE CEH30PA NOHE
3 unn 4 mbT UNK ako HabngasaTe cnaga
Ha e(peKTUBHOCTTa Ha CyLLEHE.

3a nouncTBaHe MoxeTe Aa uanonasaTe no-
TBbpaa rb6a 3a MYeHe Ha CbA0BE M Masiko
oueT unu canyH 3a YMHuu.

3a ga nounctute ceHsopa:

1. OtBopeTe BpaTtaTa 3a 3apexajaHe.

2. HsaKonko MbTW NoYUCTETE NOBBPXHOCTUTE
Ha JaTyvka 3a BaXHOCT, KaTo u3Tpuete
MeTanHaTa NoBbpPXHOCT.

ro noyucrearte.

M3nonagaiTe ctaHgapTeH HeyTparneH
nouncTBaLY Npenapart, 3a Aa NoYUcTUTe
BbTpeLlHaTa NoBbPXHOCT Ha GapabaHa u
dunTpute my. MNoacyLuete NOYUCTEHUTE
MOBBPXHOCTY C MeKa Kbpra.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonseante abpasnBHu maTepuanm
UM OOMaKMHCKM TenyeTa 3a novncTBaHe
Ha bapabaHa.

12.8 NMouncrBaHe Ha KOMaHAHOTO
Tabno mn kopnyca

M3nonsgaiiTe cTaHgapTeH HeyTpaneH
noyYncTBaLL, npenapaT 3a NnovnucTBaHe Ha
KOMaHZHoTo Tabrno v kopnyca.

M3nonsBarite BNaxHa kbpna 3a
noyncTeaHeTo. MoacylweTe NoYMCTeEHUTE
NMOBBPXHOCTM C Meka Kbpna.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nsnonaearite 3a noyncTeaHe Ha
ypea npenapaTu 3a NoYNCTBaHe Ha
mebenv unu npenapartu, KOMTo MoraTt Aa
MPUYMHAT KOPO3MSL.

12.9 MNouncTBaHe Ha OTBOpUTE 3a
Bb34yLleH NoToK

M3nonsBante npaxocmykayka, 3a aa
npemMaxHeTe Mbxa OT OTBOpUTE 3a
Bb34YLUHUSA NOTOK.

13. OTCTPAHABAHE HA HEN3INMPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

13.1 KogoBe 3a rpeLuka

YPe,Cl'bT He Cce CTapTupa unu cnupa no speme Ha pa60Ta.
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[MbpBO ce onutanTe Aa HamepuTe pelueHne Ha npobnema (BuwxTe TabnuuyaTta). Ako
npobnemMbT NPOABLITKMN, CBbPXKETE CE C OTOPU3MPAHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.

/\ BHUMAHMUE!

M3kntoveTe ypena npeay n3BbpLUBAHETO HA, kakBaTo M Aa 6uno nposepka.

B cnyqaﬁ Ha roneMum npoGneMM npo3By4YaBa 3BYKOB CUrHars, Ha eKpaHa ce nsBsexaa

anapMeH Ko U OyTOHBLT [>|| Start/Pause moxe Aaa mura npoabLIMKATENHO:

Kop 3a rpeluka

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

E50

MoTopbT Ha ypeaa e npeHaToBapeH.
TebpAe MHOro NpaHe unu 3aceaHan npea-
meT B 6apabaHa.

lMporpamata He e npuknoyuna. Vasagete
npaHeTo ot 6apabaHa, 3agaliTe nporpama-
Ta u pecTapTupanTe LUmKbna.

E90 vnun E91

BbTpeluHa HensnpasHOCT. Jluncea Bpb3ka
Mexay eneKTPOHHUTE KOMMOHEHTU Ha ype-
na.

MporpamaTta He e NpuKIoYMIa NPaBuUiHo
Unu ypeasbT e cripsin npekaneHo paHo. Ms-
KrnoyeTe MallmMHaTa 1 st BKIoYeTe OTHOBO.
AKO KOIbT 3a rpellika ce NosiBv OTHOBO,
CBbpXXeTe Ce C OTOPU3MPaHNS CEPBU3EH
LEHTBP.

EHO

EnekTpo3axpaHBaHeTo He e cTabunHo.

KoraTo ypeabT nokassa EHO, navakarite
[0KaTo enekTpo3axpaHBaHETO e cTabunHo,
crnef ToBa HaTUCHeTe cTapT. AKo ypeabT
nocTaBu Uukbna Ha ypeaa 6e3 Hukaksa UH-
AvKauus, HaTUCHeTe cTapT Ha Uukbna. Ako
npeaynpexaeHneTo ce nosisn, NnposepeTte
LieniocTTa Ha 3axpaHBalyus kaben / KoHTakT
UNu enekTpo3axpaHBaHeTO.

AKO ekpaHbT NoKaXxe Apyrv anapMeHu KogoBe, U3KIoYeTe 1 BKoYeTe ypeaa. AKo
npo6rneMbT NPOABLITKA, Ce 06 BPHETE KbM YITbHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

B cny4aii Ha pasnuyeH npobnem ¢ 6bapabaHHaTa CyLunHs, NpoBepeTe TabnuuaTta no-gony 3a
Bb3MOXHUN peLLEeHMSI.

13.2 OTcTpaHsaBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

BapabanHaTta CyLWUNHA He € CBbp3aHa CbC
3axpaHBaHeTo.

CabpxeTe ypefa cbe 3axpaHBaHeTo. [po-
BepeTe npeanasuTtenst Ha Tabnoto (Ha go-
MallHaTa UHcTanauws).

BpaTtuukaTa e oTBOpeHa.

3aTBopeTe Bparara.

BapabaHHarta cy-
LUNMHSA He paboTu.

ByTOHBT (D On/Off He e HaTucHaT.

HatucHete 6yToHa (D On/Off.

ByTOHBT I>” Start/Pause He e 6un gokoc-
Har.

[okocHeTe ByToHa |>” Start/Pause .

Ype,cu:T € B PEXMM Ha rOTOBHOCT.

HaTucHeTte 6yToHa @ On/Off.

26 BbBIIFAPCKU




Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

HesaposonuteneH
pesynTar OT cylue-
HeTo.

M36paHa e Henoaxoasia nporpama.

MsbepeTe nogxodsiia nporpama. 1)

OUNTLPBT € 3anyLUeH.

Mouuctete chuntbpa. 2)

““ Dryness Level onuusTa e 3agageHa

Ha E Iron D/y.3)

[MpomeHeTe onuumsATa S“S Dryness Level Ha
NO-BMCOKO HMBO.

MpaHeTo e NpekaneHo MHOro.

He npeBuvwaBaiite MakcumanHute o6emu
Ha npaHe.

Bb3ayLHWTe OTBOPYM ca 3amnyLUueHu.

MouncTteTe OTBOPUTE 3a Bb3AYXOMNOTOKA OT-
fony Ha ypepa.

Mma sambpcsiBaHe no ceHaopa 3a Brax-
HocT B GapabaHa.

MouuncTeTe npegHaTa NOBBLPXHOCT Ha bapa-
6aHa.

CreneHTa Ha cylueHe He e 3afafeHa Ha
XenaHoTO HUBO.

HacTtpovite cTeneHTa Ha cylleHe. 4)

KoHaeH3aTopbT e 3anyLueH.

[MouuncreTe koHAEH3aTopa. 2)

BpaTtaTta 3a 3ape-
XpaaHe He ce 3aTBa-
ps

PUNTLPBLT He e rKCHpaH.

lMocTaBeTe chunTbpa B NpaBunHarta nosu-
ums.

lMpaHeTo e 3aTucHaTO Mexay BpaTara u
YMITBTHEHMETO.

MN3BageTe 3aTvcHaTUTE OPExu 1 3aTBOpeTe
BpaTuyKara.

HeBb3MoXHa cMsiHa
Ha nporpamara unm
onyusaTa.

Crep Ha4yanoTo Ha LWKbna He € Bb3MOXHO
[la ce CMEHAT nporpamara unu onuusiTa.

M3kntoueTe 1 BkntoveTe cymnHsaTa. Mpo-
MeHeTe nporpamara Unu onuusiTa, Kakto e
Heobxoaunmo.

He moxe pa ce us-
6epe onuus. MNpos-
By4aBa 3BYKOB CUT-
Han.

OnuusiTa, KosiTO ce onuTBaTe fa usbeperte,
He e [oCTbrHa 3a u3bpaHara nporpama.

M3kntoueTe 1 BkntoveTe cywmnHsaTa. Mpo-
MeHeTe nporpamara Unu onuusTa, Kakto e
Heobxoaumo.

Ha gucnnes ce no-
Ka3Ba HeoYaKBaHoO
BpemeTpaeHe.

BpemeTpaeHeTo 3a CylueHe ce U3umcnsaBea
crnopeg pasMepa 1 BMaxHOCTTa Ha npaHe-
TO.

ToBa e aBTOMaTUYHa PYHKUMS — ypeabT
paboTu npaBumHoO.

HeakTuBHa nporpa-
ma.

KoHTelHepbT 3a BoAa € MblleH.

MaToueTe koHTeliHEpPa 3a BOZa, HATUCHETe

6yToHa D” Start/Pause. 2)

BpewmeTo 3a cyweHe

€ rnpekaneHo KpaTko.

KonuuectBoTo npaHe e manko.

M36epeTe nporpama 3a sBpeme. Bpemeto
TpsiBBa a e CBbP3aHo C 3apexaaHeTo. 3a
U3CylLaBaHe Ha efHa Apexa Uiy Marko Ko-
NINYECTBO NpaHe BY Npernopbysame KpaTku
nepuoau Ha CyleHe.

MpaHeTo e npekaneHo cyxo.

M3GepeTe nporpama ¢ MOAXOAsLLO Bpeme
UMK Mo-BMCOKa CTereH Ha CylueHe (Hanp.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

DUNTBLPBT € 3anyLUeH.

Mouunctete chuntbpa.

3apefeHoTo npaHe e TBbpAe MHOrO.

He npeBuwaBarite makcumanHute obemu
Ha npaHe.

LnkbnbT Ha cyweHe

MpaHeTo He e UueHTpodyrnpaHo JocTaTby-

LleHTpodbyrupaiite npaHeTo fobpe B ne-
panHaTta matuvHa.

€ npekaneHo Abibr 5)

Temnepartypara B CTasita € MHOTO BUCOKa
MU MHOTO HUCKA — TOBA HE € HeW3npas-

HOCT Ha ypena.

OcurypeTe cTaiiHa TeMneparypa no-BuMcoka
oT +5°C 1 no-Hucka ot +35°C. OnTumanHa-
Ta cTailHa Temneparypa 3a nocTuraHe Ha
Han-gobpu pesynTaTi Ha CyLleHe e Mexay
18°C - 25°C.

1) Cbobpa3seTe ce ¢ onncaHNeTo Ha nporpamute — BwkTe rnasa MPOMPAMW.

2) Bunxre rasa PRI 1 [TOYUCTBAHE.
3) Cawmo cywwunhm ¢ Dryness Level onuusTa .
4) BwxTe rnasa MOJIE3HN CBBETU.

5) 3abenexka: Cnep MakCUMyM 6 Yaca LUMKbNBT Ha CylleHe 3aBbpluBa aBTOMATUYHO.

13.3 Bb3MOXHU NPUYNHMU 3a
He3a[o0BONIUTENTHU pe3ynTaTu npu
cylueHe:

e QuNTLPBT e 3anyLueH. AKO PUNTLPBLT €
3a[pbCTEeH, CyLleHeTo HaAMa Aa e
e(deKTMBHO.

+ Bb3gywHuTe oTBOPM ca 3anyLueHu.

*  CeH30pbT 3a BNaXHOCT € 3aMbpPCEH.

* bapabaHbT e 3ambpceH.
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HenpasunHu HacTPoNKK 3a HUBO Ha
cyleHe no nogpasbupaxe. Bx. rnasa
wPerynupare Ha yesneBara kpaiHa
BrIaXHOCT"

TemnepatypaTta B MOMELLEHNETO €
npekaneHo HUCKa Unun NpekaneHo BMUCOKa.
OntumanHaTa cTaviHa TemnepaTtypa e
mexay 18° — 25 °C.



14. JAHHWN 3A NOTPEBJIEHNETO

14.1 BbBegeHue

®

PbKkoBOACTBOTO 32 NOTPebUTENs ChabpXKa ABE pa3NMYHU NPenpaTku KbM perfnameHTuTe

Ha EC 3a ekonpoeKkTupaHe u eHepruiHo eTukeTnpaHe.

* PernamenT (C) 932/2012 n PernamenT (EC) 392/2012 BanugHa 8o 30 toHn 2025r. e
CBbp3aHa C KnacoBeTe Ha eHepruiiHa epekTuBHocT oT A+++ no D.

» PernamenT (EC) 2023/2534 BanugeH ot 1 tonn 2025 r. e cBbp3aH € KnacoseTe Ha
eHepruiiHa edekTnBHocT oT A o G.

®

QR KO4BT BbPXY EHEPruinHUSA eTUKET NpefoCTaBeH C ypeaa, Cbabpxa yeb Bpb3ka,
BoAeLla 4o Hopmaums, cBbp3aHa ¢ hyHKUMOHaNHoCTTa Ha ypeaa B 6asata AaHHu
EPREL Ha EC. 3anaseTe eHepruiiHms eTUKET 3a CnpaBka, KakTo 1 PbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Apyrn AOKYyMEHTU, NpeaocTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3moxHo e ga notepcute nHpopmaumata B EPREL kaTto nanonasate Bpb3kata https://
eprel.ec.europa.eu v BbBeAeTE MMETO HA MOAENA Y NPOAYKTOBUSI HOMEP, KOUTO ce
HamupaT BbpXy TabenkaTa ¢ AaHHW Ha ypeda. BuwxTte rnaea ,OnucaHve Ha npogykTta“ 3a
MECTOMOJIOXKEHNETO Ha TabenkaTa ¢ aHHW.

14.2 JlereHpa

Kr 3apexaaHe Ha npaHe. 06./MUH. LleHTpodbyrnpaHo Ha

kWh KoHcymauusi Ha eHeprus.

Y4y:MMm MpoabmkuTENHOCTTa Ha Nporpamara.

% HavanHarta BnaxxHOCT B Kpas Ha a3aTa Ha LieHTpodyrmpaHe v Lienesara KpaiHa BNaXXHOCT B

Kpas Ha nporpamarta 3a CyLleHe.
KonkoTo no-Bucoka e LeHTpodhyraTa, TONKoBa Mo-BUCOK € LYMbT NpU LieHTpoyrupaHe, Ho no-Huc-
Ka e MbpBOHaYanHaTa BAaXHOCT U KOHCYMaLWsi Ha EHEPrus MpU CyLLEHe Ha NPaHeTo.

14.3 CburnacHo PernameHT (EC) Ha KomucusaTa (EC) 2023/2533, PernameHT
(EC) 2023/2534 n PernameHT (EC) 392/2012.

@

CnefHvTe CTOMHOCTU ce nony4yaBaT B NabopaTOpHU YCNOBUS CbITIAaCHO CbOTBETHUTE
cTaHaapTu. PasnuuHuTe napameTpu Morat Aa NpOMEHST AaHHWUTE, HanpyUMep: Konuye-
CTBOTO NpaHe, TWMNa npaHe ¥ ycroBusTa Ha okonHaTta cpefa. [bpBoHaYanHoOTO Cbabp-
»KaHWe Ha BNaXXHOCT B NPaHeTo, TUMbT BOAA, 3aXPaHBALLOTO HaNpeXeHWe 1 npoMsiHaTa
Ha HacTpoiikaTa no nogpasbvpaHe Ha JafeHa nporpama MoXe CbLLOo Aa NOBMusie Ha
eHepronoTpebneHneTo, NPOALIKUTENHOCTTA Ha NporpaMara 3a CyLleHe U BNaXHOCTTa
B Kpasi Ha npoveca.

BBIIFTAPCKKU 29



Mbp-

Uenrpo- o LleneBa
3apexna- dyrupa- Bpeme Ha cy- KoHcymauus S

YyanHa KpanHa

Mporpama He HO Ha vy LeHe HaeHeprua o o
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) 5
MWH.) H(f,;c).r (%)
(]

Eco 1)2) 9,0 1000 60 3:39 1,64 0,0
Eco 1) 2) 45 1000 60 2:10 0,84 0,0

1) Tosa e pedepeHTHaTa nporpama, U3nonaBaHa 3a OLEeHKa Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekogu-
3aliH 1 eHeprueH etukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama mMoxe Aa cy-
LUM NaMy4HO MpaHe OT MbPBOHAYANHO CbAbPXAHWE Ha BMaXHOCT Ha NpaHeTo oT 60% A0 LieneBo KpaHo Cbabp-
»aHve Ha BNaxHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

2) Mporpamata ,Eko" e paBHOCTOWMHa Ha <:| CottonsEco”, kosiTo e ,CtangapTHaTa nporpama 3a namyk” Cb-
rnacHo PernameHT (EC) Ne 392/2012 Ha KomucuaTa. MNoaxoasiyo e 3a cyleHe Ha HopMarHo MOKpO namy4Ho npa-
He.

MoTpe6neHue Ha eHeprusa B pasfiMyHU PeXUMHU

KoHcyMauus Ha MOLLHOCT B pexum SRR CEY L ]

Uzkn. (W) B pexum T\?\I I)'OTOBHOCT 3abaseH ctapT (W)
0,50 0,50 4,00

BpemeTo oo pexum ,M3knouBaHe/B rotoBHOCT" € Mmakcumym 15 MuHyTU.

14.4 O6uyamHmn nporpamu

®

Tes3n CTOMHOCTU cnyXaTt camo 3a

npumep.
Mbp-
HerTpo- BOH‘;- LleneBa
3apexpa- dyrmpa- oo Bpeme Hacy- Koncymauws R -
Mporpama He HO Ha weHe Ha eHeprus
BIax- . BJTaXXHOCT
(kr) (06./ HoGT (4:Mm) (kWh) (%)
MWH.) (%)
Cottons 9,0 1000 60 4:53 228 3,0
extra dry
Cottons 45 1000 60 3:26 1,39 3,0
extra dry
|C°“°”S 9,0 1000 60 2:39 1,19 12,0
ron Dry
Cottons .
lron Dry 45 1000 60 1:46 0,74 12,0
Synthetics 40 1200 40 1:40 0,68 0,0
extra dry
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Mbp-

LieHTpo-
BOHa- LleneBa
3apexpa- dyrupa- ETE Bpeme Ha cy- KoHcymauus P
Mporpama He HO Ha LeHe Ha eHeprusi p
BRax- BaXHOCT
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) 5
MYH.) HOCT (%)
’ (%)
Synthetics 4,0 1200 40 1:13 0,48 1,0
cupboardDry
Synthetics 4,0 1200 40 0:59 037 12,0
Iron Dry
Delicates 2,0 1100 55 1:39 0,64 0,0

15. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuuknuparite maTepnannte cbC cumsona

L/:X [NocTaBsalTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PELMKIMPAHETO NM.
[MomorHeTe 3a onasBaHeToO Ha OKoNHaTa
cpefa 1 YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
PEUUKNMpaHETo Ha oTnagbum OT
eneKkTPUYEcKnN 1 enekTpoHHN ypeaun. He

U3XBBLPNSNTE YypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal :E 3aegHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuvknMpaHe unu ce oobpHeTe KbM Ballata

obLwmHcka cnyxba.
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Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
valasztotta.

A fenntarthatosag iranti torekvésiink jegyében csdkkentjiik a papiralapu
nyomtatvanyok mennyiségét, és telies hasznalati utmutatokat tesziink elérhetvé az
interneten. Az On teljes hasznalati Gtmutatdja itt érheté el: aeg.com/manuals
@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsokat, prospektusokat, hibaelharitasi-, szerviz- és
javitasi informacidkat itt kérhet: aeg.com/support
. Vasaroljon tartozékokat, segédanyagokat és eredeti alkatrészeket a készlilékhez itt:
@ aeg.com/shop
A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
TARTALOM
1. BIZTONSAGI INFORM’ACIOK ...................................................................... 32
2. BIZTONSAGI UTASITASOK ..ottt 36
3. TERMEKLEIRAS ..o, 38
4. MUSZAKI ADATOK ..ottt 40
5. KEZELOPANEL..... .ot 40
6. PROGRAM ...ttt et n e es 42
7. KIEGESZITO FUNKCIOK ... 44
8. BEALLITASOK .............................................................................................. 45
9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT oo 46
10. NAPI HASZNALAT.......... P 47
11. HASZNOS TANACSO’K ES JAVASLATOK.....ooiiiiiiiiiee e 50
12. APOLAS ES TISZTITAS. ...ttt 51
13. HIBAELHARjTAs ...... e 54
14. FOGYASZTASI ERTEKEK............... s 57
15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK.......ciiiiiiiiiieeeeee e 59

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

[Li A készllék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatét.

A gyartd nem vallal felelésséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokeért. Az
utmutatét tartsa biztonsagos és elérhetd helyen, hogy
szUkség esetén mindig a rendelkezésére alljon.

A Figyelem: Tlzveszély! / Gyulékony anyagok.
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A készllékben gyulékony, azonban igen kérnyezetbarat gaz,
propan (R290) talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
h(tékor propant tartalmazé alkatrészeit.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él16 személyek
biztonsaga

/\ FIGYELMEZTETES!
Fulladas, sérllés vagy tartés rokkantsag kockazata.

» Ezt a készliléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkez6
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak felligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

« A 3 és 8 év kozdtti gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé feligyelet nélkal
nem tartézkodhatnak a készllék kézelében.

« 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készllék kézelében.

* Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

» A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

» A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl,
amikor az ajtaja nyitva van.

» Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készUllék kizarélag haztartasi tipusu, géppel szarithatd
ruhak szaritasara szolgal.
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Ne hasznalja a szarité funkciét, ha a ruhanemd ipari vegyi
anyagokkal szennyez6datt.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhat6 irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzdit.

Ha a szaritogépet mosdgép tetejére helyezi, hasznalja az
Osszeépitd készletet. Az Gsszeépitd készlet hivatalos
markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatoban felsorolt készllékekhez
hasznalhato. Uzembe helyezés és hasznalat el6tt olvassa
el figyelmesen (lasd az Gzembe helyezési utmutatot).

A készllék elhelyezhet6 szabadon allé médon vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegend6 hely (lasd az
Uzembe helyezési utmutatot).

A készlléket ne helyezze Gzembe zarhaté ajtd, toldajtd
vagy olyan ajtdé mogott, amelynél a készulékkel ellentétes
oldalon talalhato a zsanér, és emiatt a készullék ajtaja nem
nyithato ki teljesen.

Ugyeljen arra, hogy a készUlék alsé részén levd
szell6zbényilast a készilék alatti sz6nyeq, labtorlé vagy
egyéb padloburkold targy ne zarja el.

FIGYELEM: A készulléket tilos kilsd kapcsoldéeszkdzzel,
példaul idozitével ellatni, vagy olyan aramkarre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.

Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a haldzati csatlakozodugd hozzaférhetd legyen
az uzembe helyezés utan.

Gondoskodjon a késziléknek helyt add helyiség jo
szell6zésérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tuzel6anyagokat eléget6 készulekekbdl (beleértve a nyilt
tlzet is) szarmazé fustgazok nem kivant visszaaramlasat.
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FIGYELEM: Ne telepitse a készUléket légcserével nem
rendelkez6 helyre.

A készulékben gyulékony, azonban igen kdrnyezetbarat
gaz, propan (R290) talahat6. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra, hogy ne sértse
meg a hitékor propant tartalmazo alkatrészeit.
FIGYELEM: A készllékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévo szell6zOnyilasokat tartsa akadalymentesen.
FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a
készulék hitdkore.

FIGYELEM: Puszta kézzel ne érintse meg a kondenzator
hozzaférhetd fémbordait. Sérilésveszély! Viseljen
védokesztyt.

Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyartébnak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
el6.

Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet, mely
9,0 kg tdmegli lehet (lasd a ,Programtablazat” cimi
fejezetet).

Torolje le a készulék koral felhalmozddott szoszoket és
csomagolasi térmeléket.

Ne hasznalja a készuléket szlrd nélkal. Minden hasznalat
elétt vagy utan tisztitsa meg szdszszirét.

Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a szaritégépben.

Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
ndvényi olaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, elkllénitve kell kimosni
meleg vizben, extra mennyiségl mosdszer hasznalataval,
mielbtt a szaritdgépben szaritana.

Olyan darabokat, mint szivacs (latexhab), zuhanysapkak,
vizallo textiliak, gumirozott ruhadarabok vagy
szivacsdarabokkal kitomott parnak, tilos a szaritogépben
szaritani.

A textiloblitbket vagy hasonlo készitményeket az azokhoz
mellékelt gyartdi utasitasoknak megfeleléen kell hasznalni.
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» Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat, mely
gyujtoszikra forrasa lehet, pl. dngyujté vagy gyufa.

* FIGYELEM: Soha ne allitsa le a szaritégépet a szaritasi
ciklus befejez6dése elbtt, hacsak nem tudja az 6sszes
darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a maradékho

eltavozzon.

» Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket, és
huzza ki a halozati csatlakozédugot a csatlakozoaljzatbol.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

A Figyelem: Tlzveszély! / Gyulékony
anyagok.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldéanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készilléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

Ne telepitse a készlléket légcserével nem
rendelkezd helyre.

A késziilékben gyulékony, azonban igen
kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a h{itékor propant
tartalmazo alkatrészeit.

A készilék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket olyan
helyen, ahol a hémérséklet 5 °C ala
csokkenhet vagy 35 °C folé emelkedhet.
A késziilék Uzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni tudjon
a levegd a készlilék és a padlé kozott.
Mozgataskor mindig tartsa a készuléket
fliggdleges helyzetben.

A készulék hatoldalat a falhoz kell allitani.
A készulék végleges elhelyezési
poziciojaban ellendrizze a felllet
megfeleld vizszintességét vizmértékkel.
Ha a fellilet nem teljesen vizszintes, a
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labak emelésével vagy sillyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

* Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a haldzati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz izembe helyezés utan is
koénnyen elérhetd legyen.

* FIGYELEM: A készlléket ugy tervezték,
hogy az épiiletben lévd
féldeldcsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

* Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haloézat paramétereinek.

* Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbit6 kébeleket.

* A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hiuzza ki
a csatlakozodugét. A kabelt mindig a
csatlakozddugonal fogva huzza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a halézati
kabelt és a csatlakozédugot.



2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérilés, aramutés, tlz, égési
sérlilés vagy a készlilék karosodasanak
veszélye all fenn.

A Figyelem: TlGzveszeély! / Gyulékony
anyagok. A készulékben gyulékony, azonban
igen kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra, hogy
ne sértse meg a hitékor propant tartalmazé
alkatrészeit.

» Ez a készllék kizarolag haztartasi (beltéri)
célokra hasznalhato.

* Ne szaritson olyan toltott vagy bélelt
darabokat, melyek kilsé huzatanyaga
megsérult (elszakadt vagy kirojtosodott).

* Ha a szennyes ruhanemiiket
folteltavolitdval mosta ki, még egyszer le
kell futtatnia egy oblitéprogramot, miel6tt
elinditja a szaritasi ciklust.

* Csak olyan ruhanem(it szaritson, melynek
gépi szaritasa engedélyezett. Kévesse a
ruhanemi kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitéasokat.

» Ne igyon a gép kondenz/desztillalt vizébdl,
és ne hasznalja fel ételkészitéshez.
Egészségligyi kockazatot jelent az
emberek és a hazi kedvencek szamara.

* Ne Uljon vagy alljon ra a készilék nyitott
ajtajara.

» Olyan ruhadarabot nem szabad a
készllékbe tenni, amelybdl cs6pdg a viz.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a készilék
karosodasanak veszélye all fenn!

A Figyelem: Tlzveszély! / Gyulékony
anyagok. A készulékben gyulékony, azonban
igen kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra, hogy
ne sértse meg a hiitékor propant tartalmazé
alkatrészeit.

* A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy géztisztitot.

« Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
nedves kendével. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* A h(térendszer épségének megdvasa
érdekében a tisztitast koriltekintéen
hajtsa végre.

2.5 Kompresszor

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A szaritégépben Iév6é kompresszor és
rendszere kullénleges kézeggel van
feltéltve, amely nem tartalmaz fluor-klér
szénhidrogéneket. Ennek a rendszernek
szorosnak kell maradnia. A rendszer
karosodasa szivargast okozhat.

2.6 Szolgaltatasok

* A készilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

« Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakértd altal végzett javitas
biztonsagi kdvetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

* A kovetkezd potalkatrészek rendelkezésre
allnak legalabb 10 évig a modell
gyartasanak befejezését kdvetben:
tomitések, kapcsoldk és gombok,
kondenzviz szivattyu, ajtézarak, motorok
és motorkefék, a motor és a dob kdzotti
erbatvitel, ventilator- és ventilatorkerekek,
dobok és csapagyak, vizvezetékek és
kapcsolddo berendezések, beleértve a
tomldket, szelepek és szlirék, kabelek és
dugok, nyomtatott aramkori kartyak,
elektronikus kijelz6k, termosztatok és
hémérséklet-érzékeldk, szoftverfrissitések
(beleértve a szoftver visszaallitasat),
rugok, fltéelemek és részeik, elektromos
biztositékok (kulon vagy egydtt), alsé
valtdégorgd, tamasztogorgo, ajtok,
ajtotomitések, kilincsek, ajtézard
szerelvények és zsanérok, szoszszlrok,
leveg6szlrék, mlanyag perifériak,
kondenzviztartaly. Az idétartam
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elképzelhetd, hogy hosszabb az On
orszagaban. Tovabbi informacidkért,
kérjuk, latogasson el a weboldalunkra.

« Kérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizardlag
szakértd szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

+ A termékben talalhatoé izzé(k)ra és a kildn
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennallo szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés- vagy fulladasveszély all fenn.

3. TERMEKLEIRAS

& Figyelem: Tlizveszély! / Anyagi kar és
a készllék sériilésének veszélye all fenn.

* Bontsa a készlilék elektromos- és
vizhalézati csatlakozasat.

« A készilék kdzelében vagja at a haldzati

kabelt, és tegye a hulladékba.

« A készilék gyulékony gazt (R290)
tartalmaz. A készllék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozo

tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi

hatésagokkal.
« Szerelje le az ajtékilincset, hogy

megakadalyozza gyermekek és kedvenc

allatok készilékdobban rekedését.

* A késziléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

N

Viztartaly
KezelSpanel
A készlilék ajtaja
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Kondenzator fedele
Bl A kondenzator burkolata
Bl Allithato labak

@

A ruhanem( kénnyebb betoltéséhez,
illetve a beszerelés megkonnyitésére az
ajto nyitasi irdnya megfordithato (lasd a

kulon mellékelt lapon).

rr
El4EE
2T Mod. xxxxxxxxx

EL ol Prod.No. [910000000 [00]
I nnnv 00z 0000 W = oon
B3R [ SerNo. 00000000

| 1 |

A B C E

moowpy

Az adattabla jelentése:

QR-kod

modellnév
termékszam
elektromos besorolas
sorozatszam

Olvassa be a késziiléken talalhaté QR-kédot, hogy regisztralja a terméket, és a legtébbet hozza ki beléle.

. ED Hozzaférhet a késziilék adataihoz, dokumentacidihoz és cikkeihez a legjobb funkcidk hasznalatarol
(a felhasznaloi kézikdnyv a(z) aeg.com/manuals résznél is rendelkezésre all)

. ﬂ Hasznalati tanacsok, hibaelharitas, szerviz- és javitasi informaciok (a kévetkezé cimen is rendelkezés-

re all: aeg.com/support)

. lﬂ Tartozékok, kopoeszkdzok és eredeti potalkatrészek vasarlasa a késziilékhez (az aeg.com/shop ol-

dalon is elérhetd)

3.1 Elektromos csatlakozas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halézati csatlakozodugét a haldzati
csatlakozdaljzatba.

Az ehhez sziikséges elektromos adatok az
adattablan és a ,Mlszaki adatok” ¢
fejezetben talalhatok. Ellenérizze, hogy ezek
megfeleléek-e a haldzati tapfesziiltséghez.

Ellendrizze, hogy a haztartasi elektromos
berendezés elbirja-e a sziikséges maximalis
terhelést, figyelembe véve az esetlegesen
hasznalatban |évé egyéb készllékeket is.

Csatlakoztassa a késziiléket egy foldelt
aljzathoz.

Az elektromos kabel a késziilék lizembe
helyezése utan legyen kénnyen
hozzaférhetd.

A késziilék tzembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

A gyarté semmilyen felel6sséget nem vallal a
fenti biztonsagi szabalyok be nem tartasabdl
adodo karok, illetve sériilések esetén.
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4. MUSZAKI ADATOK

Magassag x Szélesség x Mélység

85,0 x 59,6 x 65,7 cm

Maximalis mélység nyitott betdltéajtd mellett

110,2 cm

Maximalis szélesség nyitott betdltéajtd mellett

95,1 cm

Allithaté magassag

85,0 cm (+ 1,5 cm - lab szabalyozas)

Dob térfogata 1181
Maximalis toltet 9,0 kg
Fesziiltség 230V
Frekvencia 50 Hz
Akusztikus levegbben terjedd zajkibocsatas az Eco 64 dB(A)
program szaritasi ciklusahoz maximalis toltetnél

Osszteljesitmény 550 W
Hasznalat médja Haztartasi

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet

+5°C és + 35 °C kozott

A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni IPX4
védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve ahol az ala-

csony fesziltségli részeket nem védi ez burkolat

Htékozeg-gaz megjeldlése R290
Hltékozeg tdmege 0,149 kg

5. KEZELOPANEL

|
[

.

Programvalasztd
Kijelzé
Ol Start/Pause gomb
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Egyéb funkciok

® On/Off gomb
A Programok



5.1 Kijelzé

L
¢ 1 >

@ B g

Szimbélum a kijelzén

A szimbolum leirasa

2

mn
w

a ciklusidé kijelzése

)_(.)_(kgmax

maximalis toltet

0'20h

késleltetett inditas kivalasztasa (30 perc - 20 6ra)

+ Anti Crease kiegészit6 funkcio be

hangjelzés ki

gyerekzar bekapcsolva

ruhanem( szarazsaga: vasaldszaraz, szekrényszaraz, extra szaraz

Time Dry kiegészit funkcié be

visszajelzd: engedje le a viztartalyt

@ visszajelz6: tisztitsa meg a sziirét
= visszajelz6: ellendrizze a kondenzatort
1§ visszajelz6: szaritdsi fazis

visszajelzd: hlitési fazis

visszajelzd: gydrédésmentesitd fazis

Delay Start kiegészité funkcio be

MAGYAR
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6. PROGRAM

Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése 2)
Szétvalogatas nélkiil mosott ruhadarabok
rutinszer(i szaritasahoz tervezték. Egyenle- o~ o~ o~
MixDry 5,0 kg tesen széritja a mindennapos viseleteket ,
(pamut, pamut és miiszal keverék, valamint "
miiszéalas ruhadarabok).
A nedves, pamut ruhanem( szaritasara al-
kalmas, és erre a célra az energiafelhasz-
nalas szempontjabdl a leghatékonyabb —~
Eco 3) 4) 9,0 kg program. o
A szarazsagi szint nem allithato, és alapér- '
telmezés szerint cupboardDry / tarolasra
kész értékre van allitva.
Fehér és szines pamutszévetprogram. o~
Cottons 9,0 kg Alapértelmezett beallitas a tarolasara kész /’
szarazsagi fok.
Tobbnyire szintetikus szalakat, példaul po- o~ o~ o~
Synthetics 4,0 kg liésztert, poliamidot stb. tartalmazo kevert ,
ruhadarabok. "
Ajanlott kényes szdvetekhez, példaul visz- o~ o~ o~
Delicates 2,0 kg kézhoz, miselyemhez, akrilhoz és ezek ke- ,
verékeihez. T
Egyszerre legfelijebb harom szett agynemidit
képes szaritani. Minimalizalja a nagyméreti o~ o~ o~
Bedlinen XL 4,5 kg tételek csavarodasat és gubancolodasat, /”
hogy minden agynem( egyenletes szarad-
jon, nedves foltok nélkdl.
Képes megszaritani a szintetikus szalakbdl,
tobbek kozott poliészterbdl, elasztan keve- NN S
Sportswear 40kg \srekbl s poliamidbl készillt Altalanos BBA
sportruhazatot.
Biztositja a bels6 részek megfelel6 szarada- o~ o~ o~
Duvet 3,0 kg sat egy- vagy kétszemélyes paplanok, par- /”
nak és parnazott takarok estén is.
Csokkenti a gylrédést a pamut, mliszalas és kevert anyagu
ruhanemik kis toltetén a vasalads megkdnnyitése érdekében.
Két szaritasi fokozattal rendelkezik: Vasalasra kész opcié
Easy Iron 2,0 kg esetén a tételek enyhén nedvesek maradnak a vasalashoz

vagy a fellégatott szaritashoz; a Tarolasra kész opcio teljes
szdarazsagot garantal.

PN
/°,°,.
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Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése 2)

Kizarélag szaraz ruhakhoz

Rovid, alacsony hémérsékleti ciklus, amely

segit a kellemetlen szagok eltavolitasaban AIAale
Refresh 1.0kg kis mennyiségi ruhanem( esetén. Javasolt /,,

a hosszu idén at tarolt ruhanemiik esetén

is.

1) A maximalis suly szaraz tételekre értendd.

2) A ruhanemii cimkéjének jeldléseivel kapcsolatban olvassa el a NAPI HASZNALAT: cimii fejezetet A ruhanemdi
elbkészitése.

3) Ez az a referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési el6irasainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanemdit 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végsd, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

4) Az Eco program egyenértékl a <:| Cottons Eco, programmal, amely a ,Szabvanyos pamutprogram” az EU
392/2012 szamu bizottsagi rendeletnek megfeleléen. Normal nedves pamut ruhanemi széritdsara alkalmas.

6.1 Programok és kiegészitd funkcidk kivalasztasa

Egyéb funkciok
Programok 1) SSSS Drz:less Le- E‘iﬂ ek Asneti Crea- @S Time Dry
MixDry () - " L]
Eco EB 2) u

Cottons E E|:| . - -
Synthetics E E|:| . - -

Delicates () 2 u
Bedlinen XL A0 e " -
Sportswear (1) 2 u
Duvet (0 2 "
Easy Iron AU "
Refresh "

)a programmal egyutt 1 vagy tobb kiegészité funkcidt is beallithat.
2) Alapértelmezett beallitas
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7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 §§§§ Dryness Level

E kiegészit6 funkcio elésegiti a ruhanemi kivant sza-
razsagi fokozatanak elérését. Kivalaszthatja a szaraz-
sagi fokozatot:

lasra kész — v l6szaraz foko-
= _ — zat
Eﬂ tarolasra kész — szekrényszaraz fo-
—_ = kozat1)

tarolasra kész — extra szaraz foko-
zat

1) A programhoz kapcsolddé alapértelmezett bedllitas

A végs6 célnedvesség beallitasa

®

Erre azért lehet szlikség, mert a
szarazsagi eredményeket szamos
koértlmény befolyasolja, pl. a viz tipusa, a
tapfesziltség vagy a kérnyezeti
hémérséklet stb.

HOGY LEHET TOKELETES SZARITAST ELERNI:

1. Prébalja meg bedllitani a szarazsagi fokozat be-
allitasait (lasd fent a Dryness Level opcidt).

2. Ha tovabb szeretné ndvelni a ruhanem( szaraz-
sagi fokat, médosithatja az alapértelmezett sza-
razsagi fokozatot (lasd alabb). Ez a beallitas a
legtébb programon miikddik, kivéve a Eco,
Wool, Duvet, Down Jacket, Refresh programokat
ha a gépen elérhetdk.

Az alapértelmezett cél nedvességi fok
maodositasa:

1. Kapcsolja be a készuléket.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre allé
programok kozdil.

3. Erintse meg egyszerre és tartsa

lenyomva a §§59 Dryness Level és a @
+ Anti Crease gombokat.
Az alabbi szimbélumok egyike jelenik meg a
kijelzén:
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— - Maximalisan szaraz
Z - Extra szaraz

MM
o I

Z - Normal szaraz

4. Nyomja meg tobbszor a(z) D” Start/
Pause gombot, amig el nem éri a kivant
végs6 célnedvességet.

Szarazsagi S
o Kijelz6 szimbolumok
+ rn
maximalisan +@I Lo
szaraz
o
szarazabb ruha- + &l L Ll =

nemd

12
normal szaraz- w] E El_
sagu ruhanem

5. A beallitas memoriaba mentesehez
érintse meg egyszerre és korilbelll 2

masodpercig tartsa lenyomva a §§49

Dryness Level és a [ + Anti Crease
gombokat.

7.2 ) + Anti Crease

A szaritasi ciklus végén miikodésbe 1épd
gylrédeésgatlo fazist (30 perc)
meghosszabbitja 120 percre. A szaritasi fazis
utan a dob idénként megfordul, hogy
meggatolja a ruhanemi 6sszegy(r6dését. A
szaritott ruha a gy(ir6désgatlo fazis alatt
kivehetd.

7.3 %€ End Signal
Hangjelzés a kdvetkezd esetekben hallhaté:

» ciklus vége

« gylrédésmentesitd fazis kezdete és vége
A hangjelzés alapértelmezés szerint mindig
be van kapcsolva. Ezzel a kiegészitd
funkcioval be- vagy kikapcsolhatja a
hangjelzést.

7.4 @ Time Dry

Az alabbiakhoz hasznalhaté: Cottons,
Bedlinen XL, Synthetics és MixDry



programok. A felhasznalo 10 perc és 2 ora
kozott (10 perces ugrasokkal) allithatja be a
szaritasi id6ét. Amikor a kiegészité funkcio a
maximalis értékre van allitva, a betdltés
visszajelzd eltlinik.

®

A ciklus addig tart, amig a beallitott
szaritasi ido, figgetlendl a toltet
méretétdl és szarazsagatol.

JAVASOLT IDOVEZERELT SZARITAS

legfeljebb
10 percig

csak hideg levegd alkalmazasa (fiités
nélkdl).

8. BEALLITASOK

8.1 A viztartaly visszajelzéjének
kikapcsolasa: &,

Alapértelmezés szerint a viztartdly
visszajelzbje be van kapcsolva. Akkor vilagit,
ha a szaritdsi ciklus a végére ért, vagy ha
ciklus kbzben a viztartaly megtelik. Ha
vizelvezeld készlet van felszerelve, a
készlilek a viztartalyt automatikusan Kidiriti, a
visszajelzé pedig kikapcsolhato.

A visszajelz6 kikapcsolasa:

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre allé
programok kozdil.

3. Erintse meg egyszerre és tartsa

lenyomva a [@] + Anti Crease és a ¥
End Signal gombokat.
A viztartély visszajelzéje: A(z) &y ki van

kapcsolvaésa — — 0 szimbdélum jelenik
meg — a viztartaly visszajelzje tartésan
kikapcsolva marad

®

A viztartaly-visszajelzd bekapcsolasahoz
ismételje meg a fenti eljarast. A viztartaly

visszajelzdje: A(z) &4 be van kapcsolva

ésa —_ | szimbolum jelenik meg - a
viztartaly visszajelzdje tartosan
bekapcsolva marad

JAVASOLT IDOVEZERELT SZARITAS

tovabbi szaritas a ruhanem( szarazsa-

10e_::0 ganak noveléséhez, a korabbi szaritasi
P ciklust kdvetéen.
kis adag (legfeljebb 4 kg), jol kicentrifu-
> 40 perc  galt (> 1200 ford./perc) ruhatoltet teljes
szaritasa.
~
7.5 @ Delay Start

@

Lehetbve teszi a szaritasi program 30
perctdl legfeljebb 20 érahosszaig terjed6
késleltetett inditasat.

8.2 Uzemoéra-szamlalo

Ez a funkci6 lehetdvé teszi a készilék teljes
Uzemidejének 6raban torténé megjelenitését,
amely az elsd bekapcsolas pillanatatdél
szamitodik. Megjelenik a ciklusok tényleges
miikddési ideje (nem tartalmazza a
szineteket vagy a késleltetett inditasi id6t).

Ennek az értéknek a megjelenitéséhez tegye
a kovetkezoket:

1. Kapcsolja be a készUléket a ® On/Off
gomb megnyomasaval.

2. Tartsa lenyomva a §§49 Dryness Level és

@& End Signal gombot néhany
masodpercig.

3. 3 masodperc elteltével a késziilék teljes
Uzemideje oraban jelenik meg a kijelzén:
pl. ha az lizemid6 1276 éra, a kijelzén a
Hr széveg jelenik meg 2 masodpercig,
majd 12 2 masodpercig, majd ezt
kovetden 76. Ez az érték két szamjegybdl
allé sorozatban jelenik meg: az elsd két
szamjegy ezres és szazas, a masodik két
szamjegy tizes és egyes helyiértéket
jeloli.

Az Uzemmddbol valo kilépéshez nyomja meg

barmelyik gombot, forgassa el a

programvalaszté gombot, vagy kapcsolja ki a

készuléket.
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8.3 Gyari alapértékek

Ez a funkcié lehet6évé teszi a gyari
alapbeallitasok visszaallitasat. A mentett
opcidk és izemmaodok alaphelyzetbe allnak.

A kiegészit6 funkcio bekapcsolasahoz
kovesse az alabbi Iépéseket:

1. Kapcsolja be a késziiléket a @ onoff
gomb megnyomasaval.
2. Varjon korilbelll 8 masodpercet.

3. Tartsa nyomva a @ Time Dry és &
Delay Start gombot néhany
masodpercig.

9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Ruhadarabok els6 alkalommal torténé
szaritasa elott:

» Nedves ruhaval tisztitsa meg a szaritégép
dobjat.

» Nedves ruhanemdvel inditson el egy 1 6ra
hosszisagu programot.

®

A szaritasi ciklus elején (3-5 percig) a
készuilék kissé hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa miatt 1ép fel.
Normalis jelenség kompresszorral
miikddoé berendezéseknél, példaul
hitégépeknél és fagyasztoknal.

9.1 Szokatlan szag
A készllék tulzottan meg van pakolva.

A ruhadarabok kivétele utan szokatlan szag
észlelhet6. Ez normalis jelenség teljesen uj
termékeknél.

A készilék szamos kiilonbdzé tipusu
anyagbdl késziil, melyek egylttesen
szokatlan szagot hozhatnak létre.

A hasznalat soran, néhany szaritasi ciklus
utan a szokatlan szag fokozatosan
megszinik.
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4. A készilék nyugtazza a miveletet, a
kijelzbn = = = lathato.

@

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(id6tullépés vagy helytelen
billentylikombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziléket, és ismételje meg a Iépéseket
az elejétdl.

9.2 Zajok

@

A széritasi ciklus alatt kiilénbdz6
idépontokban kiilonb6z6 zajok hallhatok.
Ezek teljesen szabalyos, normal tzemi
hangok.

Miik6dé kompresszor.

‘ﬂ

Forgo dob.

Miikodo ventilatorok.



Miikodo szivattya, mely a kondenzvizet a
tartalyba juttatja.

10. NAPI HASZNALAT

10.1 A ruhanemii elokészitése. « Amennyiben egy ruhadarab belsd rétege

A dobnak az adott programokhoz
megadott maximalis kapacitasig torténé
betoltése hozzajarul az
energiamegtakaritashoz.

Mosasi ciklus utan nagyon gyakran
eléfordul, hogy a ruhdk megcsavarodnak
és 0sszegabalyodnak.

A megcsavarodott és 6sszegabalyodott
ruhak szaritasa hatastalan.

A megfelel6 Iégaramlas és az egyenletes
szaritas érdekében javasolt a ruhak
kirazasa és a szaritdgépbe egyenként
torténd behelyezése.

A megfeleld szaritasi folyamat biztositasa:

* Huzza be a cipzarakat.

* Gombolja be a paplanhuzatokat.

» Alaza zsinegeket és szalagokat (pl.:
kotényszalag) ne hagyja szabadon. Kosse
Ossze 6ket a program elinditasa el6tt.
Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

gyapjubol keszilt, forditsa azt ki. A gyapju
rétegnek kifele kell néznie.

Mindig a ruhanemd tipusanak megfelel®
programot valassza ki.

Sotét és vilagos ruhadarabokat ne tegyen
egyutt a készulékbe.

Hasznaljon megfeleld programot a pamut,
a dzsoOrzé és kotott darabokhoz, hogy ne
menjenek dssze.

Ne Iépje tul a programok cim( fejezetben
megadott, vagy a kijelzdn olvashato
megengedett legnagyobb toltési
térfogatot.

Csak olyan ruhanemdit szaritson, melynek
gépi szaritasa engedélyezett. Lasd a
ruhadarabokon talalhaté szovetcimkeét.

A nagyobb és kisebb ruhadarabokat ne
szaritsa egyutt. A kisebb ruhadarabok a
nagyobb darabok belsejében rekedhetnek,
és nedvesek maradhatnak.

A nagyméreti ruhadarabokat és
szOveteket razza meg a szaritogépbe vald
betdltés el6tt. Ezzel elkertilhetd, hogy a
szOvetben nedves részek maradjanak a
szaritasi ciklus utan.

Anyag cimkéje Leiras

N

® Gépi szaritasra alkalmas ruhanemd.

)

® A ruhanemi a magas hémérsékletl gépi szaritasra alkalmas.
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Anyag cimkéje Leiras

)

0 A ruhanemdi kizarélag az alacsony hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.

& A ruhanem( nem alkalmas a gépi szaritasra.

10.2 A mosnivalo betoltése

/\ VIGYAZAT!

Ugyelien ra, hogy ne szoruljon be a
ruhanem( a készulék ajtaja és a gumi
tomités kozé.

1. Nyissa ki a készllék ajtajat.

2. Egyenként pakolja be a ruhadarabokat.

3. Csukja be a késziilék ajtajat.

10.3 A késziilék bekapcsolasa

A készlilék bekapcsolasa:
Nyomja meg a ® On/Off gombot.

A készllék bekapcsolt allapotaban néhany
visszajelzd jelenik meg a kijelzdn.
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10.4 Alacsony energiafogyasztasu
tizemmod

Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcid az alabbi esetekben
automatikusan kikapcsolja a készuléket:

« 5 perc elteltével, ha nem inditja el a
programot.

* A program vagy a gylrédésgatlé fazis
befejezése utan 5 perccel.

@

Amikor a készulék alacsony
energiafogyasztasu izemmodba Iép, a
kijelzd és az ikonok kikapcsolnak. A(z)
On/Off gomb megnyomasaval
aktivalhatja Ujra.

10.5 Program beallitasa

A programtarcsaval allitsa be a kivant
programot.

A program hozzavetéleges idétartama
megjelenik a kijelz6n.

@

A valos szaritasi idétartam fligg a toltet
tipusatol (mennyiségétél és
Osszetételétdl), a szobahdmérseklettdl és
a ruhanem( centrifugalas utani
paratartalmatol.




10.6 Kiegészité funkciok

A kivalasztott programhoz egy vagy tébb
specialis kiegészitd funkciot is beallithat.

A kiegészit6 funkciok be- vagy
kikapcsolasahoz érintse meg a megfeleld
gombot, illetve 2 gombbdl allé kombinaciot.
A hozza tartozé szimbolum megjelenik a
kijelz6n, vagy a megfelel6 gomb feletti LED
vilagitani kezd.

10.7 Gyerekzar kiegészitoé funkcié

A gyerekzar funkcioval megakadalyozhato,
hogy a gyermekek véletlenil mikédésbe
hozzak a késziiléket. A gyerekzar kiegészitdé
funkcio zarolja az 6sszes érintdgombot és a

programvalaszté gombot (a ®0n10ﬁ
gombot azonban nem).

A gyerekzar kiegészitd funkcidé a kovetkez6
esetekben kapcsolhaté be:

* miel6tt megérintené a Dl start/Pause
gombot - a készilék ekkor nem indithaté
el

* miutan megérintette a D” Start/Pause
gombot - a program- és funkcidvalasztas
elérhetetlenné valik.

Gyerekzar kiegészité funkcio
bekapcsolasa:

wss

1. Kapcsolja be a szaritdgépet.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre allo
programok kozdl.

3. Erintse meg és tartsa lenyomva a (@) +
Anti Crease gombot korilbelul 3
masodpercig.

A 5 szimbdlum megjelenik a kijelzén.

4. A gyerekzar kikapcsolasahoz érintse meg
Ujra, és tartsa lenyomva a fenti gombot,
amig a szimbolum el nem tdinik.

10.8 Program inditasa

 J=

| | e | |

— —

A program inditasa:

Erintse meg a D” Start/Pause gombot.

A készilék elindul, a gomb feletti LED pedig
nem villog tovabb, hanem folyamatosan
vilagit.

10.9 Program inditasa ezzel: &
Delay Start

1. Allitsa be a szaritdprogramot és a
kiegészitd funkciokat.

2. Erintse meg ismételten a & Delay Start
gombot.
A késleltetés idétartama a kijelzdn lathatd

(példaul | 2hhaa program 12 éra
elteltével indul el.)

3. A Delay Start kiegészit6 funkcio

bekapcsolasahoz érintse meg a Dl Start/
Pause gombot.
Az inditasig eltelt id6 csokken a kijelzon.

10.10 Programvaltas
Program valtasa:

1. Nyomjameg a ® on/off gombot a
készlilék kikapcsolasahoz.
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2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg

ismét a (D On/Off gombot.
3. Allitson be egy uj programot.

10.11 Program vége.

®

Tisztitsa meg a szlrét, és minden
szaritasi ciklus utan Uritse ki a viztartalyt.
(Lasd az APOLAS ES TISZTITAS cimii
részt.)

Amikor a szaritasi ciklus véget ér, a u

szimbdlum jelenik meg a kijelzén. Ha a &
End Signal kiegészit6 funkcié aktiv, egy
percen keresztll szaggatott hangjelzés
hallhato.

®

Ha nem kapcsolja ki a készléket,
kezdetét veszi a gylirédésmentesitési
fazis (nem minden program esetén
kapcsol be). A gylrédésmentesitési fazis
végrehajtasat a 0 szimbdlum villogasa
jelzi. Ebben a fazisban a ruhanem
eltavolithato.

A ruhanem( kivevése:
1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg

a ® on/off gombot 2 masodpercig.
2. Nyissa ki a késziilék ajtajat.
3. Vegye ki a ruhanem(it.
4. Csukja be a készlilék ajtajat.
A nem kielégit6é szaritasi eredmény
lehetséges okai:

» Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
beallitasai helytelenek. Lasd a Cé/ végsé
nedvesség bedllitasa c. fejezetet

* A szoba hémérséklete tul alacsony vagy
tul magas. A szoba optimalis
hémérséklete 18-25 °C.

@

A nedvesség elkerllése érdekében
minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtot.

11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

11.1 Koérnyezetvédelmi tanacsok

A dobnak az adott programokhoz
megadott maximalis kapacitasig torténd
betdltése hozzajarul az
energiamegtakaritashoz.

» Szaritas elbtt jol centrifugalja ki a
szaritando ruhakat.

* Ne Iépje tul a programokat ismertet®
fejezetben feltlntetett toltetméreteket!

» Tisztitsa meg a szlrét minden szaritasi
ciklus utan.
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* Ne hasznaljon 6blitészert a mosashoz,
majd szaritashoz. A szaritégépben a
ruhanem{ automatikusan puhava valik.

* A viztartalyban levé viz ruhak vasalasahoz
felhasznalhato. El6szor szlrje meg a vizet
a benne levd szdvetszalak eltavolitasahoz
(egy egyszeri kavéf6zd szard is
megfelel).

* A késziilék aljan 1évé levegdnyilasok
legyenek mindig tisztak.

« Gondoskodjon réla, hogy a készilék
Uzembe helyezési helyén megfeleld
legyen a légaramias.



12. APOLAS ES TISZTITAS

12.1 Rendszeres tisztitasi litemterv
A rendszeres tisztitassal

Ha a készlléket hosszabb ideig nem
hasznalja, huzza ki a halozati csatlakozobdl.

meghosszabbithato a késziilék
élettartama.

Rendszeres tisztitasi litemterv (tajékoztato):

A sz(ir6 tisztitasa

Amikor a @ visszajelz6 villog

Uritse ki a viztartalyt

Amikor a X visszajelz6 villog

A kondenzator tisztitasa

Amikor a =2 visszajelz6 villog

Paratartalom-érzékeld tisztitasa

Evente legalabb 3-4 alkalommal

A dob tisztitasa Kéthavonta
A kezel6panel és a burkolat tisztitasa Kéthavonta
A légaramlas nyilasainak tisztitasa Kéthavonta

A kovetkez6 szakaszok ismertetik az egyes részegységek tisztitasanak modjat.

12.2 Idegen targyak eltavolitasa

®

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet kdsson meg, mielétt
lefuttatja a szaritas ciklust. Olvassa el ,A
ruhanem( el6készitése” c. szakaszt.

A széritasi ciklus utan tavolitson el minden
idegen targyat, amelyet a dobban talal (pl.
fémkapcsokat, gombokat, érméket stb.).

12.3 A sziiro tisztitasa

A @ Filter szimbolum minden ciklus végén
megjelenik a kijelzdn, és a sz(rét meg kell
tisztitani.

@

A legjobb szaritasi teljesitmény
fenntartasahoz rendszeresen tisztitsa
meg a sz(rét. Az eltom6dott szird miatt
a szaritasi ciklus hossza, ezzel egyiitt a
készlilék energiafogyasztasa
megnovekszik.

Kézzel tisztitsa a szlrét. Sziikség esetén
hasznaljon porszivot.

/\ VIGYAZAT!

A sz(irék tisztitasakor a sz6szoket a
szemetesbe kell dobni, és nem szabad
atmosni a lefolyon, hogy elkertljék a
mikrom{anyagok szétterjedését a
hasznalt vizrendszerben.

®

A sz(ir6 a szaritasi ciklus soran
felhalmozodé szosz 6sszegyljtésére
szolgal.

1. Nyissa ki az ajtot. Huzza ki a sz(r6t.
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4. Ha szikséges, hasznaljon porszivot a
szUré tisztitdsahoz. Csukja vissza a
sz(rét.

5. Amennyiben sziikséges, tavolitsa el a
szOszt a szlr6tartdbol és a tomitésbdl is.
Hasznalhat porszivoét is. Helyezze vissza
a sz(irét a tartéba.

2. Nyomja meg az akaszto6t a sz(iré /

kinyitasahoz.
Y N /

12.4 A viztartaly Uritése

Minden szaritasi ciklus utan Uritse ki a
kondenzviztartalyt.

3. Kézzel gylijtse 6ssze a szoszt a szliré Ha a kondenzviztartaly megtelik, a program
mindkét belsé részérdl. automatikusan leall. A & Water container
szimbodlum vilagitani kezd a kijelzdn, jelezve,
hogy a viztartalyt ki kell Uriteni.

A viztartaly Uritése:

1. Huzza ki, és tartsa vizszintes helyzetben
a viztartalyt.

2. Huzza ki a mlanyag csatlakozot, és
eressze le a vizet a mosddba vagy egy
megfelelé edénybe.

A szbszoket Uritse egy szemetesbe. 3. Nyomja vissza a miianyag csatlakozot, és
helyezze vissza a viztartalyt a helyére.
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4. A program folytatasahoz nyomja meg a
[>|| Start/Pause gombot.

12.5 A kondenzator tisztitasa

Ha a szimbélum = Heat exchanger villog a
kijelzén, ellenérizze a kondenzatort és a
rekeszét. Ha piszkos, tisztitsa meg. Legalabb
6 havonta egyszer ellendrizze.

/\ FIGYELMEZTETES!

A fémfelliletekhez ne nyuljon fedetlen
kézzel. Sérllésveszély! Viseljen
védoékesztyiit. Ugyeljen arra, hogy
tisztitaskor ne sériiljon meg a fémfelilet.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznaljon kemény ratétet a
porszivéhoz, hogy eltavolitsa a
szOszoket a kondenzatorbdl. Ez
karosithatja a kondenzator bordait, ami a
készlilék alacsonyabb teljesitményéhez
és hosszabb szaritasi id6hoz vezet.

3. A kondenzator fedelének kinyitasahoz
forgassa el a karokat.

—V
}
AN

Az ellen6rzéshez:

1. Nyissa ki az ajtét. Hizza ki a sz(rét.

2. Nyissa ki a kondenzator burkolata.

5. Amennyiben sziikséges, tavolitsa el a
sz0szt a kondenzatorbdl és annak
rekeszébdl. Hasznalhat kefés tartozékkal
ellatott porszivét.

6. Zarja le a kondenzator fedelét.

7. Forgassa el a karokat, amig a helyére
nem kattan.

8. Tegye vissza a sz(irét.
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12.6 Paratartalom-érzékel6
tisztitasa

/\ VIGYAZAT!

A paratartalom-érzékel® sériilésének
veszélye! Az érzékeld tisztitasahoz ne
hasznaljon surol6szert vagy
drétszivacsot.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez a
készulék fémbdl késziilt paratartalom-
érzékeldvel van felszerelve. Ez az ajté belsd
oldalanak kézelében talalhato.

Idével a hasznalatbol kdvetkezben az
érzékeld felllete elszennyez&dhet, ami rontja
a szaritasi teljesitményt.

Javasoljuk, hogy az érzékelbt évente
legalabb 3 vagy 4 alkalmanként tisztitsa meg,
vagy akkor, ha a szaritasi teljesitmény
csokkenését tapasztalja.

A tisztitashoz hasznalhatja a
mosogatoszivacs keményebb oldalat és egy
kevés ecetet vagy mosogatdszert.

Az érzékel6 tisztitasa:

1. Nyissa ki a betdltdajtot.

2. A paratartalom-érzékeld fellleteinek
tisztitasahoz tobbszor térdlje at annak
fém fellleteit.

13. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

13.1 Hibakédok

12.7 A dob tisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES!

A tisztitdas megkezdése el6tt huzza ki a
késziilék haldzati vezetékét.

A dob belsé feluletét és a dobszilrdket
semleges kémhatasu normal tisztitészerrel
tisztitsa meg. A megtisztitott fellleteket
tordlje szarazra egy puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A dob tisztitasahoz ne hasznaljon
suroloszert vagy drotszivacsot.

12.8 A kezel6panel és a burkolat
tisztitasa
A kezel6panelt és a burkolatot semleges

kémhatasu normal tisztitészerrel tisztitsa
meg.

A tisztitashoz hasznaljon nedves kendét. A
megtisztitott fellileteket torolje szarazra egy
puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A tisztitashoz ne hasznaljon butortisztitd
szert vagy olyan vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

12.9 Levegonyilasok tisztitasa

Porszivé segitségével tavolitsa el a
szOszoket a levegbnyilasokbol.

A készulék nem indul el vagy megall mikodés kdzben.
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El6szor prébalja meg kikiiszobdlni a hibat (lasd a tablazatot). Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon a markaszervizhez.

/\ FIGYELMEZTETES!
Barmilyen ellendrzés el6tt kapcsolja ki a készlléket.

Sulyos probléma esetén hangjelzés hallhato, és a kijelz6n megjelenik a hiba kédja,
tovabba a [>|| Start/Pause gomb folyamatosan villoghat:

Hibakod Lehetséges ok Megoldas
A készilék motorja tul van terhelve. A program nem fejez6dott be. Tavolitsa el a
E50 Tul sok vagy megszorult a mosnival6 a dob- ruhanemit a dobbdl, allitsa be a programot,

ban.

majd inditsa Ujra a ciklust.

E90 vagy E91

Belsd hiba. Nincs kommunikacio a készilék
elektronikus részegységei kozott.

A program nem fejez6détt be megfeleléen,
vagy a készulék tul koran leallt. Kapcsolja
ki, majd kapcsolja be Ujra a készlléket.
Ha a hibakod ismét megjelenik, forduljon a
markaszervizhez.

EHO

A halézati fesziltség ingadozik.

Amikor a kijelzén EHO jelenik meg, varja
meg, hogy a feszlltségingadozas megsziin-
jon, majd nyomja meg a Start gombot. Ha a
készllék a ciklust jelzés nélkil szinetelteti,
nyomja meg a Start gombot a ciklus folyta-
tédsahoz. Ha a készllék ujbdl figyelmezte-
tést kiild, ellenérizze a haldzati kabel / kon-
nektor épségét vagy a haldzati fesziiltséget.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltéré hibakoddot mutat, kapcsolja ki, majd be a késziléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, forduljon a markaszervizhez.

A szaritogép egyéb hibaja esetén a lehetséges megoldashoz nézze at az alabbi tablazatot.

13.2 Hibaelharitas

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A szaritdgép nem
mukodik.

A szaritégépet nem csatlakoztatta az elekt-
romos halézathoz.

Csatlakoztassa a halézati aljzathoz. Ellen-
Orizze a biztositékot a biztositéktablan (haz-
tartasi telepités).

Nyitva van az ajto.

Csukja be az ajtét.

Nem nyomta meg a (D On/Off gombot.

Nyomja meg a ® On/Off gombot.

Nem érintette meg a |>” Start/Pause gom-
bot.

Erintse meg a '>” Start/Pause gombot.

A késziilék készenléti allapotban van.

Nyomja meg a CD On/Off gombot.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nem kielégit6 szari-
tasi hatasfok.

Nem megfelelé programot valasztott.

Valasszon ki egy megfeleld programot. 1)

A sz(rd eltdmddott.

Tisztitsa meg a sz(rét. 2)

A(z) SSSS Dryness Level opcié beallitasa:

E Iron Dry. 3)

Allitsa a SSSS Dryness Level kiegészitd
funkciot magasabb fokozatra.

Tul nagy volt a toltet.

Ne Iépje tul a maximalis toltési térfogatot!

A levegdnyilasok eltémédtek.

Tisztitsa meg a készulék aljan 1évd szells-
z6nyilasokat.

A dobban levé paratartalom-érzékelé el-
szennyezddott.

Tisztitsa meg a dob ellilsé feluletét.

A szarazsagi fokozatot nem a kivant szintre
allitottak be.

Allitsa be a szarazsagi fokozatot. 4)

A kondenzator eltémédott.

Tisztitsa meg a kondenzatort. 2)

Nem zarédik a betdl-
tényilas ajtaja.

Nem rogzitették a helyére a sz(rét.

Helyezze a megfelel6 pozicidba a szlré6t.

A ruhanem( beszorult az ajté és a tomités
kozé.

Vegye ki a beszorult ruhanemdit, és zarja be
az ajtot.

A program vagy a ki-
egészitd funkcié mo-
dositasa nem lehet-
séges.

A ciklus elinditasat kdvetéen nem lehetsé-
ges a program, illetve a kiegészitd funkcid
modositasa.

Kapcsolja ki és be a szaritogépet. Sziikség
szerint moédositsa a programot, illetve a kie-
gészitd funkciot.

A kiegészité funkcio
kivalasztasa nem le-
hetséges. Hangjel-
zés hallhaté.

A kivalasztani kivant kiegészitd funkcié nem
érhetd el az aktudlis programhoz.

Kapcsolja ki és be a szaritégépet. Sziikség
szerint médositsa a programot, illetve a kie-
gészitd funkciot.

Rendellenes idétar-
tam jelenik meg a ki-
jelzén.

A szaritasi id6tartam kiszamitasa a toltet
mérete és nedvességtartalma alapjan torté-
nik.

Ez automatikusan torténik - a készulék
megfeleléen mikodik.

A program nem m-
kodik.

A viztartaly megtelt.

Uritse ki a viztartalyt, majd nyomja meg a
D” Start/Pause gombot. 2)

A szaritasi ciklus tul
rovid.

A toltet tul kicsi.

Valasszon ki egy idévezérelt programot.
Fontos, hogy az id6érték megfeleljen a tol-
tetnek. Egyetlen ruhadarab, illetve kevés ru-
hanemi szaritadsa esetén azt javasoljuk,
hogy révid szaritasi idétartamot valasszon.

A ruhanemd tul nedves.

Valasszon egy megfelel6 idévezérelt szari-
téprogramot vagy egy masik szaritasi foko-

zatot (pl. '&’:'extra ary)
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Probléma Lehetséges ok Megoldas

A szlr6 eltdmddott. Tisztitsa meg a sz(irét.
A toltet tul nagy. Ne lépje tul a maximalis toltési térfogatot!
Nem centrifugélta ki megfeleléen a ruhane-  Alaposan centrifugalja ki a ruhanemdt a mo-
A szaritasi ciklus tal  mt. sogépben.
hosszu. 3)

A helyiség hémérséklete tul alacsony vagy ~ Ugyeljen arra, hogy a helyiség hémérsékle-

tul magas - nem hibajelenség. te +5 °C-nal magasabb és +35 °C-nal ala-
csonyabb legyen. Az optimalis szaritasi
eredmény eléréséhez a helyiség hdmérsék-
letének 18-25 °C koz6tt kell lennie.

1) Olvassa el a programleirast — lasd a PROGRAMOK cim(i fejezetet.

2) | 4sd az APOLAS ES TISZTITAS cimii részt.

3) csak a(z) Dryness Level kiegészité funkcioval rendelkez6 szaritdgépek esetén.
4) Lasd a HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK cimii fejezetet.

5) Megjegyzés: Legfeljebb 6 ora elteltével a szaritasi ciklus automatikusan véget ér.

13.3 A nem kielégitd szaritasi + Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
eredmény lehetséges okai: beallitasai helytelenek. Lasd a Cé/ végsd

s e g i g - nedvesség bedllitasa c. fejezetet
o Asziré eltdmddott. Az eltdomédott sziird « A szoba hémérséklete tal alacsony vagy

csokkenti a szaritas hatékonysagat. tal magas. A szoba optimalis
* Alevegényilasok eltémddtek. hémeérséklete 18-25 °C.
* A paratartalom-érzékel6 elszennyez6dott.
* A dob piszkos.

14. FOGYASZTASI ERTEKEK

14.1 Bevezetés

®

A felhasznaloi kézikdnyv két kiilonb6zé referenciat tartalmaz az EU energiacimkére és az

Okotervezési el6irasokra vonatkozoéan.

* Az (EU) 932/2012 rendelet és Az (EU) 392/2012 2025. junius 30-ig érvényes és az A++
+ és D kozotti energiahatékonysagi osztalyokra vonatkozik.

* Az Az (EU) 2023/2534 2025. julius 1-t8l érvényes és az A és G kozotti
energiahatékonysagi osztalyokra vonatkozik.

®

A késziilékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhaté QR-kod a késziilék EU
EPREL adatbazisban szerepld teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késdbbi tajékozodas érdekében tartsa meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati utmutatoval és a készulékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyutt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhatok a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a késziilék adattablajan levé modellnév és
termékszam segitségével. Az adattabla elhelyezkedésével kapcsolatban olvassa el a
~rermékleiras” cim( fejezetet.
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14.2 Magyarazat

kg Ruhatoltet. ford./perc  Centrifugalas a kdvetkezd sebességen:
kWh Energiafogyasztas.

00:pp Program idétartama.

% Kezdeti nedvesség a centrifugalasi fazis végén, és cél végsé nedvesség a szaritoprogram végén.

Minél gyorsabb a centrifugalas, annal nagyobb a centrifugalas zaja, de annal alacsonyabb a kezde-
ti nedvesség és az energiafogyasztas a ruhanem( szaritasakor.

14.3 Az EU alabbi szamu tanacsi rendeletének megfeleléen (EU) 2023/2533,
(EU) 2023/2534 rendelet és (EU) 392/2012.

@

A kovetkezb értekek laboratériumi koriimények kézott, a megfelelé szabvanyeldirasok-
nak megfelelden lefolytatott méréseket tiikrozik. A kilonb6zé paraméterek médosithatjak
az adatokat, példaul a mosandé ruhanem( mennyisége, tipusa és a kornyezeti feltételek.
A ruhanem( kezdeti nedvességtartalma, a viz tipusa, a tapfesziltség és a program alap-
értelmezett beallitasanak modositasa szintén befolyasolhatja az energiafelhasznalast, a
szaritoprogram id6tartamat és a végsd nedvességtartalmat.

Centrifu-
galas a el

& ti ned- . b A
" kovetke- ) ... .. . Energiafo- Cél végso
Program T(T(It‘)et 20 sebes- sc\életsar- Sza(gt_a5|)|do gyasztas nedvesség
9 ségen: taﬁom ‘PP (kWh) (%)
(ford./ (%)
perc)
Eco 1) 2) 9,0 1000 60 3:39 1,64 0,0
Eco1) 2) 45 1000 60 2:10 0,84 0,0

1) Ez az a referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési eldirasainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanemdit 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végsé, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

2) Az Eco program egyenértékl a <:| Cottons Eco, programmal, amely a ,Szabvanyos pamutprogram” az EU
392/2012 szamu bizottsagi rendeletnek megfeleléen. Normal nedves pamut ruhanem( szaritadsara alkalmas.

Energiafogyasztas a kiilonb6z6 lizemmodokban

Energiafogyasztas ké-

Energlafogy;séz;;zllflmg))csolt uzem- szenléti izemmodban Késleltetett inditas (W)
(W)
0,50 0,50 4,00

Idétartam a kikapcsolasig/készenlét izemmodig maximum 15 perc.
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14.4 Normal programok

®

Ezek az értekek csak tajekoztato

jellegliek.
Ce'nt'nfu- e
cElEDd ti ned-
Toltet kovetke- "y o' szaritasiias Cnergiafo- - Celvégsd
Program (kg) 26 sebes- e (6:pP) gyasztas nedvesség
9 ségen: g : (kWh) (%)
talom
(ford./ (%)
perc) .
Cottons .
extra dry 9,0 1000 60 4:53 2,28 -3,0
Cottons 45 1000 60 3:26 1,39 3.0
extra dry
Cottons 9,0 1000 60 2:39 1,19 12,0
Iron Dry
Cottons 45 1000 60 1:46 0,74 12,0
Iron Dry
Synthetics 40 1200 40 1:40 0,68 0,0
extra dry
Synthetics .
cupboardDry 4,0 1200 40 1:13 0,48 1,0
Synthetics 40 1200 40 0:59 037 12,0
Iron Dry
Delicates 2,0 1100 55 1:39 0,64 0,0

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkez0 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészséglink

védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A :E
tiltd szimbodlummal ellatott késziiléket ne

dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a késziléket a helyi ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért

felelés hivatallal.

Electrolux Lehel Kft.
1133 Budapest

Vaci ut 80.
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